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Libro 1.  Disposiciones Generales

FBNE FEAOLRH, BAFRVARE

Titulo 8. De la citacion, traslado forzado y prision preventiva del acusado

()
FBHETES BT, BHEFTORAITED HHYOMFHEEZENT, HEAER
WagBHZ &N TX D,
Articulo 57.  (Citacion (¥))

El tribunal podra citar al acusado poniendo un espacio de tiempo razonable
previsto en un Reglamento de Tribunal.

(*) Citacion (Z#i:shokan) es una medida forzada por la que se ordena a un sujeto que
comparezca en el dia y hora determinados en el tribunal o lugar designado.

(A5 (%))
BETN\EK BHFTE, ROFEITIT, WEANEABTDILHTED,
Articulo 58.  (Traslado forzado)

El tribunal podra trasladar forzadamente al acusado (ante el tribunal,
etcétera), cuando:

— WEADBEE-EREZALRVEE,

(i) el acusado no tenga domicilio fijo,

Z BEADR, ESREHARL BRIECRVEE, XIELRVWBENRH S
& &,

(ii) el acusado, sin mediar causa justificada, no responda a la citacion, o
exista el riesgo de que no responda a la citacion.

(*) “A5I(koin) es una medida forzada (es decir, una decision judicial y su ejecucion) por
la que se traslada a un sujeto determinado (por ejemplo, acusado, presunto reo,
sospechoso, testigo) forzadamente a un lugar sefalado.

(A5l0%h77)

BHE NG AE LEEEANL, BREPTICEIE L 2R b Z+NRENIC Z &2 R
BLRINERER2W, AL, ZORRBNICAERIBELNZ L ZIX. ZORY T
20N,
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Articulo 59.  (Efecto del traslado forzado)

El acusado trasladado forzadamente habra de ser puesto en libertad dentro
de las veinticuatro horas siguientes al traslado ante el tribunal. Sin embargo,
esta regla no se aplicara cuando se haya dictado una orden de prision
preventiva dentro de ese tiempo.

(BB OEBE, A - HIHOFEF)
FBARTE BHUFNI, REABREZL LI EZRIICRY 2HLYREHIH D HE
T, EOFEFO—ILHIBHLEX, ZThEHAETHILRTE S,
Articulo 60.  (Motivos de la prision preventiva, su plazo y renovacion del
plazo)
1.  El tribunal, en el caso de que existan motivos razonables para sospechar
que el acusado haya cometido un delito, podra ponerlo en prision preventiva,
cuando:

— WEADBEE-EREZALRVEE,
(i) el acusado no tenga domicilio fijo,
Z WEAPFEELRETDLEIICRY ZHLUREREDH S L&,

(ii)  existan motivos razonables para sospechar que el acusado pueda
ocultar o destruir pruebas, o

= BWEAPEKTLNITACTT L8O ICRY ZHLYRBHAIS D L X,

(iii) el acusado se haya fugado o existan motivos razonables para sospechar
que (el acusado) pueda fugarse.

2 ABOHIMIL. AFORENHOTCANDLZEA LT, BICHROLERD S
HEICRBWTIL, BRI EOEBEZM L7ZRET, —BAZ LTI EEHTHZ
ERTED, AL, BATIEE 5, F=5, BUSXIBAFCHIB5E6 %K
Wik, BFE. —EICRS b D LT D,

2.  Elplazo de la prision preventiva sera de dos meses a partir del dia de la
presentacion de la acusacion publica. Cuando sea especialmente necesario
continuar la prision preventiva, el plazo podra renovarse por periodos
adicionales de un mes mediante auto “kettei” expresamente motivado. Sin
embargo, la renovacion sélo se permitira una vez, salvo los casos
correspondientes a los numeros (i), (iii), (iv) o (vi) del articulo 89 (*¥).

(*) Libertad bajo fianza que se conceda obligatoriamente

3 Z=+7AH (. BOTHFLINCETEE (RETREFEREANTS) KV
PR BERET R OB BT D8 (MAHILEEEENE) OFRUSDOFRIZOVTIE,
Yoo, ZHH) UTo&i4. MEXUIREHI Y = 2FE /I VT, EANE
FolcEBER LRVBAICRY . B—HOBRELZEHT 5,

3. Enlo que respecta a los casos penales correspondientes a los delitos
castigados con la pena de multa de hasta 300.000 yenes (en lo que respecta a
los delitos distintos de los previstos en el Cddigo Penal, en la Ley sobre el
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Castigo de la Violencia Fisica, etcétera (Ley Num. 60 de 1925) y en la Ley de
Arreglo sobre Disposiciones Penales Relacionadas con Actividades
Econémicas (Ley Num. 4 de 1944), hasta 20.000 yenes por el momento), con la
de detencion penal (*1) o con la de multa leve (*2), lo dispuesto en el apartado
1 de este articulo se aplicara sélo cuando el acusado no tenga domicilio fijo.

(*1) #Ekoryu) es la pena privativa de libertad inferior a 30 dias.
(*2) #Fbkl(karyo) es la pena de multa leve de 1.000 a 10.000 yenes.

(A8 L BEEHDEM)

BAT—F WEAOFET., BEANH LEEFHLZET Z BT 2 Bk 2 B
BTRINI, ZhETHZLeNTERY, AL, #EARRKC LEHAIX. 20
RY T2,

Articulo 61.  (Prision preventiva e informacion del caso penal (al acusado))

La prision preventiva del acusado no podra realizarse a menos que le hayan
informado del caso penal y le hayan oido su deposicion sobre este. Sin
embargo, esta regla no se aplicara si el acusado se hubiese fugado.

(=)
AT #HEAOBW, A5 IAEIX. Bk, A5RXIIAERERLTT
nzE L b2,

Articulo 62.  (Ordenes Jjudiciales (por escrito))

La citacion, traslado forzado o prision preventiva del acusado debera llevarse
a cabo dictando (por escrito) la orden de citacion, la orden de traslado
forzado o la orden de prision preventiva respectivamente.

(BHeRDH )

BART=% BRI, HEAOKRLKCERE, B4, HETREEA BREVS
I ONCIEEY R BEIR HBELRWE ZIXABIRERETHZLRHDELOMB
HEFTOKRAITED A FEHLALER L. BHUEXIIZAFHER., ZICTRAFEI LT
W7 o720,

Articulo 63.  (Formato de la orden de citacion)

En la orden de citacion deberan constar el nombre y domicilio del acusado, la
denominacion del delito, el dia y hora de comparecencia, su lugar, y una
advertencia de que se pueda dictar la orden de traslado forzado si el acusado
no compareciere sin mediar causa justificada, y otros asuntos previstos en un
Reglamento de Tribunal, y el juez presidente o juez encargado debera poner
su nombre y estampar su sello en ella.

(AFIR - FERDOFGH)



AtTMlE AFRXITABRITIE., #HEADOKLEKRCERE. B4, AFEEOEE,
FIBT REGIIIAE TN EHFRHR. FPHEE OO HRERIIPITICETF
THZERTETERIFIINZEBELRTNIERLR2VEFCICREMOEABZD
MBRHFTOHATED S EHEL IR L. BHEIZMEHAETIS., THIT4AeFHIL
RiIThE e 620,

Articulo 64.  (Formato de la orden de traslado forzado o la de prision
preventiva)

1. Enlaorden de traslado forzado o la de prision preventiva deberan
constar el nombre y domicilio del acusado, la denominacion del delito, el
resumen de los hechos de la acusacion publica (*), el lugar al que (el acusado)
vaya a ser trasladado o el establecimiento penitenciario donde vaya a estar
bajo la prision preventiva, el periodo de validez de las 6rdenes y una mencion
de que una vez transcurrido el periodo de validez la orden de traslado forzado
o la de prision preventiva no podra ejecutarse sino que estas deberan ser
devueltas (al tribunal), la fecha de emision y otros asuntos previstos en un
Reglamento de Tribunal, y el juez presidente o juez encargado debera poner
su nombre y estampar su sello en ella.

(*) hechos que constituyen el delito del que se le acusa.

2 WEADORLBHLNTRVE S, A, BT OMEBEENERET SITREY
LHFEHTHEAERTT O LN TED,

2.  Cuando se desconozca el nombre del acusado, se podra hacer referencia
a éste mediante una mencion de su fisonomia, complexion y otras
caracteristicas por las que se lo pueda identificar.

3 WEANOEBPHALNITRNEZIX, ThE2EHTHIIEEZELR,

3. Cuando se desconozca el domicilio del acusado, no sera necesario hacer
constar éste.

(WD Ft)
BATES AHRIE. ZhE2XET D,
Articulo 65.  (Diligencia de la citacion)
1. Sera enviada (o notificada) la orden de citacion (al acusado).
2 HWEANDPOHAICHETAEZE&R L A-E@mEZLH L. IIHEL 285 Al
X LABETKREDOHEZM LI Zid, ARREXZELILBELR—DHNEFT D,
A CHEZM CBEITIE. ZOEZRABFICER L RTNEIRLR0,
2. Cuando el acusado haya presentado un escrito en que exprese su
intencion de comparecer en una fecha del juicio publico (sefialada por el
tribunal), o cuando el tribunal haya ordenado oralmente al acusado, mientras

éste se encontrase en el tribunal, que comparezca en la siguiente fecha del
juicio publico, esto tendra el mismo efecto que el envio de la orden de citacion.



Cuando el tribunal le haya ordenado oralmente su comparecencia al acusado,
este hecho debera constar en el acta del juicio.

3 RMIPTEET ZHEMBRICV D HEANCH LTk, FIEERIRE OIFmER O
BXZZ20HELTHHEMBROBELZ VS, UTRHL, ) CEHMLTIEFAHBETS
ZEBTED, ZOHAITIT. BEADPHIFMHRBEE D OB 22T CRRICHERR D
BERDH-TZHD L HRIRT,

3. El acusado detenido en un establecimiento penitenciario cercano al
tribunal podra ser citado mediante notificacion a un funcionario del
establecimiento (se refiere al director del establecimiento o al empleado del
establecimiento designado por el director. Lo mismo se aplicara en lo
sucesivo). En este caso, la orden de citacion se considerara enviada al acusado
cuando le informe de ese hecho el funcionario del establecimiento
penitenciario.

(‘A5 DIRFE)

FEATAFK BHAFGE . WEANOBREMOMITEAFT KERHFT & i 5 EHA T O
BHECHEANOAS| £ BWET 2 LB TES.
Articulo 66.  (Encomienda de la diligencia del traslado forzado)

1.  El tribunal podra encomendar a un juez del Tribunal de Distrito,
Tribunal de Familia o Tribunal Sumario del lugar donde se encuentre el
acusado la diligencia del traslado forzado de dicho acusado.

2 EFEEHEIL. ZREOHERE A T HMOMFERHAPT. RESHFT X ILE S BHPT
DEHABETERT D LB TE D,

2. El juez encomendado podra volver a encomendarla a un juez de otro
Tribunal de Distrito, otro Tribunal de Familia u otro Tribunal Sumario, que
tenga facultad de aceptar la encomienda.

3 RFEEHER. REFHIOVWTHEREZE LRV L &, RFEOHEREZA T 51
DHGEAHIFT. FEBHPTT UIESEHAFTORHAEICRIEEBE T LR TE 5,
3. El juez encomendado, cuando carezca de competencia para tratar los
asuntos encomendados, podra trasladar la encomienda a un juez de otro
Tribunal de Distrito, otro Tribunal de Familia u otro Tribunal Sumario, que
tenga facultad de aceptar la encomienda.

4 WBEENEBEEZILBEHABTE. A5RERELZ2TNEE S TV,

4. El juez encomendado o el juez al que se le haya trasladado la
encomienda debera emitir por escrito una orden de traslado forzado.

5 HATWUEOHEIX, RIEOAZRICOVWTINEZER TS, ZOBREITBNT
X, AEIRICIEFEIC I > TIhE2ETIEZREHLR2TNITRERN,

5. Lo dispuesto en el articulo 64 se aplicara mutatis mutandis a la orden de
traslado forzado prevista en el apartado anterior. En este caso, en la orden
debera figurar una mencion de que la orden se emita por encomienda.
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(UEFEIZ L B A5 DFHR)

BARTEER FIROBAICIE. BEIC L > TASIRER LAERHAEIL, BEAZGIEK
L7eRED 6 Z+MIRRLNICZE D NBETROWAE 5 222 ] AR ITIER 620,

Articulo 67.  (Diligencia del traslado forzado por encomienda)

1. En el caso del articulo anterior, el juez que haya emitido una orden de
traslado forzado por encomienda debera examinar la identidad del acusado
dentro de las veinticuatro horas siguientes al traslado forzado de éste ante él.
2 HWEABANETRWVWE XX, HOPICASEE N EHE SN RHFTICERL
RITNERGRN, ZOREITIE. BFREC Lo TAFRER LBRHEIX. HEAD
BE SN HBHAPTICEE T RS ED RTTR S 20,

2. Cuando se confirme la identidad del acusado, éste debera ser trasladado
pronta y directamente al tribunal designado (por el tribunal que haya
encomendado). En este caso, el juez que haya emitido por escrito la orden de
traslado forzado por encomienda debera fijar un plazo dentro del cual el
acusado deba llegar al tribunal designado.

3 BIEOBHEICIE. ERETIAEZOHEIL, HEABEESNERHFTICRE LR
NoIhzREdT 5,

3. En el caso del apartado anterior, el computo del plazo al que se refiere el
articulo 59 comenzara a contar desde el momento en que el acusado haya
llegado al tribunal designado.

(HEEMS - FfTms - A5)
BATNE BHPHI. BERD D & XX, BEOFINICHEE ADHEXIIFITZ M
FTHZLNTED, EAPEYSYREHAN RS IS ERWE XX, FOBEFTCE
BlTAZENTED, ZOBAICIE. BRTINEOHIBIL., BiEANZZTDOEFTIZEEK
Li-BEnb ohaeEE T 5,

Articulo 68.  (Orden de comparecencia, orden de acompariamiento y traslado
Sforzado)

El tribunal, cuando lo considere necesario, podra ordenar al acusado que
comparezca en un lugar seiialado o acompaiie (a funcionario del tribunal,
etcétera) a tal lugar. Cuando el acusado desobedezca la orden sin mediar
causa justificada, el tribunal podra trasladarlo forzadamente a dicho acusado
a ese lugar. En este caso, el computo del plazo al que se refiere el articulo 59
comenzara a contar desde el momento en que el acusado haya sido trasladado
a dicho lugar.

(BHE DHERR)

FEATLE BHRIL. REEZETLIHECIE. FEHERDEEAR+ 24, A5+
Tk, BATARKROHRCHET 28840 % L, IUIAEEOEHBICZIhEZIED
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TLEHRTED,
Articulo 69.  (Facultades del juez presidente)
El juez presidente, si la urgencia del caso lo exige, podra tomar las medidas

previstas en los articulos 57 a 62, 65y 66 y en el articulo anterior, o encargar
a un miembro del 6rgano colegiado que tome dichas medidas.

(A5K - AFROHIT)

B+ ASRNIAERIT. REEOHEICL > T, REFHE UIFHEERB
BRZhz8iTT 5. AL, BEZETHHEITIE. BHRE, ZABHEXTHTR
HET, FEBRHFTE L I EBHFTOBRHAE L, £OBITLHET LN TE D,

Articulo 70.  (Ejecucion de la orden de traslado forzado o de la de prision
preventiva)

1. La orden de traslado forzado o la de prision preventiva seran ejecutadas,
bajo la direccion del fiscal, por el funcionario asistente del fiscal o funcionario
de la policia judicial. Sin embargo, en caso de urgencia, el juez presidente,

juez encargado o juez del Tribunal de Distrito, Tribunal de Familia o

Tribunal Sumario podra tomar mando de su ejecucion.

2 FEMHERICVDDEEANCK L TRE LN AR, REFOHEEICL T, M
HRBE R ZNEPITT 5,

2. Laorden de prision preventiva dictada por escrito contra un acusado
que se encuentre en un establecimiento penitenciario sera ejecutada por el
funcionario del establecimiento bajo la direccion del fiscal.

(A5K - FEROBFE XS BT 28IT - BITOIREFE)
Frtt+—% REFHEIFEEEMAIT. LEF DD L EIX FEXES T, 4
FIMRE L IXABREPITL., RIXZOHORBEEES L IXFIEEERAICZD
BATEZRDDZ LR TE D,
Articulo 71.  (Ejecucion de la orden de traslado forzado o de la de prision
preventiva fuera de la demarcacion y encomienda de la ejecucion)

El funcionario asistente del fiscal o funcionario de la policia judicial, cuando
sea necesario, podra ejecutar la orden de traslado forzado o la de prision
preventiva fuera de su demarcacion, o solicitar al funcionario asistente del
fiscal 0 funcionario de la policia judicial de ese lugar que ejecute dichas
ordenes.

(BEANOHEE - A5 - ARROBITOIREE)
B+ 2% HEAOBEMBPHE SRV E 1T, BHUEIX. BRERICZOBEROS
FRRIZAEROBITEBIET D Z LN TE 5,



Articulo 72.  (Encomiendas de la investigacion sobre el acusado y de la
ejecucion de la orden de traslado forzado o de la de prision preventiva)

1. Cuando se desconozca el paradero actual del acusado, el juez presidente
podra encomendar al fiscal jefe de la Fiscalia Superior (*) la investigacion
sobre ese acusado y la ejecucion de la orden de traslado forzado o la de
prision preventiva.

(*1) Existen 8 Fiscalias Superiores en Japén.

2 BIEEZZITRERIE. TOFNOREEICHARCAFRITIAEROBITD
Fhix SERTNITRDB RV,

2.  Elfiscal jefe de la Fiscalia Superior encomendado debera hacer a
fiscales de su territorio de competencia realizar la investigacion y diligencias
de la ejecucion de la orden de traslado forzado o la de prision preventiva.

(AFIR - FERPATOFHt)

HBET=F HFIREZHBITT DT, ChEEEANTRLEE, TEHRVERLHIC
HoOER, HESNhBHFTEOMOBATTEIE L R2TERLR2V, BERTAKSE
WIRDOAFHRICONWTIE, ZhzF LEAEICFI R LRTNIIR LR,

Articulo 73.  (Diligencia de la ejecucion de la orden de traslado forzado o de
la de prision preventiva)

1. Al ejecutar una orden de traslado forzado, dicha orden debera ser
mostrada al acusado, y éste debera ser trasladado al tribunal designado o a
otro lugar sefialado directamente y lo antes posible. En cuanto a la ejecucion
de la orden de traslado forzado mencionada en el apartado 4 del articulo 66,
el acusado debera ser trasladado ante el juez que la haya emitido.

2 ABREBITTDICE, ThEHENRLEZ L TEAMYERLHIT, 232,
E#E, fBESNUMERRICFBELRTEIR620,

2. Al ejecutar una orden de prision preventiva, dicha orden debera ser
mostrada al acusado, y éste debera ser trasladado a un establecimiento
penitenciario designado directamente y lo antes posible.

3 AFRXITABREFFRE LRV ZNETRTZENTERVRRICBWNT, &
WEET S L XL, fIZHOBRBIZIPOLT, #HEAIH LAFEEOEFTRIS
RKBBELNTVWHEEZET T, EOPITETHI LN TED, AL, FKIE, TZ
HIRDBERDICZNERIRITNIERL R,

3.  Cuando, por el motivo de que (el funcionario asistente del fiscal o
funcionario de la policia judicial) no se lleve consigo la orden de traslado
forzado o la de prision preventiva, no pueda mostrarlas al acusado, si la
urgencia lo requiriere, no obstante lo dispuesto en los dos apartados
anteriores, las 6rdenes podran ejecutarse después de avisarle un resumen de
los hechos de la acusacion publica al acusado e informandole que ya se hayan



emitidos esas Ordenes. Sin embargo, las 6rdenes deberan ser mostradas al
acusado lo antes posible.

(EEPDOREE)
FHE+NE AFIRIIABROBITER T -HEANLE LT IHBEICBVTLE
BdHdLET RCKEFYOHFBRICZNEFEETDHI LB TE D,
Articulo 74.  (Detencion provisional en el curso de escolta)

Cuando escolten al acusado sobre el que se haya ejecutado la orden de
traslado forzado o la de prision preventiva, si fuere necesario, podran
detenerlo provisionalmente en un establecimiento penitenciario cercano.

(A5 ENT-EADERE)

FE+IEk AFROBITERIIEEAZTIBHLILBARICBOTHRERDHD L X
X, ZhZHERERICEBT 52 L8 TE D,

Articulo 75. (Detencion del acusado trasladado forzadamente)

Al haber trasladado forzadamente a un acusado ante un tribunal bajo
ejecucion de una orden de traslado forzado, si fuere necesario, podran
detenerlo en un establecimiento penitenciario.

(AF| ENT=HE AN L AREE - HENBEHEDOEM)

BE+AE HEAZAF LIz E XX, ELIEEANCH L, AFFEEZOEFROH
FEANTBETHLENTELARETNICEREDOMOFHIZELY B OFREATRET
BIENTERVWEZIEIAEANDRBELZERT AR TEA2EEZHTRITNIER
DRV, L, BEANCHREBEALD D L XX, AREFEOERZH TR 5,

Articulo 76.  (Acusado que haya sido trasladado forzadamente y notificacion
de los hechos de acusacion publica o derecho a nombrar defensor)

1. Cuando hayan trasladado a un acusado forzadamente (ante un tribunal),
deberan informarle inmediatamente del resumen de los hechos de la
acusacion publica (contra él), y del hecho de que pueda nombrar un defensor
y que, cuando no pueda nombrar personalmente un defensor por la pobreza o
por cualquier otro motivo, tenga derecho a pedir (al tribunal) nombramiento
de defensor. Sin embargo, cuando el acusado ya se halle asistido de defensor,
bastara con que le informe sélo del resumen de los hechos de la acusacion
publica (contra él).

2 ATEOBBIZIVABAZRBETHIZLATELEZ2EIT I o Tid, &
T, RELEANBAELZZHEE L THABAORELZHR LHD Z LA TEEERT
T OHHEZBOR LRITNIZR LR,

2. Al informar al acusado del hecho de que pueda nombrar un defensor
conforme a lo dispuesto en el apartado anterior, deberan instruirle también el
hecho de que (el acusado) pueda solicitar (al tribunal) el nombramiento de
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defensor designando especificamente a un abogado, una entidad juridica de
abogados o un colegio de abogados, asi como el destinatario al que (el acusado)
presente tal solicitud.

3 B EHOEFEARURTHOERL, AREOHEEEXIIRAFELECIhESE
HTLERBTED,

3. Podran encargar a un juez del 6rgano colegiado o a un secretario
judicial que haga la informacion a que se refiere el apartado 1 y la instruccion
a que se refiere el apartado anterior.

4 BARATARENEOREIZLVAFGRERELLBEITI, B-HOEMRUE
HOZRIE, EDOAFMREFELERHAER Z0E LTI RHRW, 2721, ¥
FELREICEDEARVBURE SEDH LR TE D,

4. Cuando se hubiese emitido una orden de traslado forzado conforme a lo
dispuesto en el apartado 4 del articulo 66, la informacion a que se refiere el
apartado 1y la instruccion a que se refiere el apartado 2 deberan ser llevadas
a cabo por el juez que haya emitido esa orden. Sin embargo, éste podra hacer
a un secretario judicial llevar a cabo esas.

(BB L FHENETHEZDEM)
FBEt+tEx HEAZABTHITE. HEACKHL, REATEBETLHZLENTED
BERUCEREOMOERIZIVEOREALTBET I ENRTERVE XIXFEAN
DEEEZFERTHENTEBEEZHETRITIERLRW, 7L, BENCHREAN
B LXiX, ZORY TRV,

Articulo 77.  (Prision preventiva e informacion del derecho a nombrar un
defensor, etcétera)

1. Para poner a un acusado en prision preventiva, deberan informarle del
hecho de que pueda nombrar un defensor y que, cuando no pueda nombrar
personalmente un defensor por la pobreza o por cualquier otro motivo, tenga
derecho a pedir al tribunal que le nombre un defensor. Sin embargo, esta
regla no se aplicara cuando el acusado ya se halle asistido de defensor.

2 HIEOHEBICIVAEBAZRBETAZILENTEEIERHTAICYU T, A%
SnigiE AT L, RELBEANTIHRELSZEEL THREAORELZHLHS
TEBTELZERCEDRBEZBRLARTIIER L2,

2. Al informar al acusado del hecho de que pueda nombrar a un defensor
conforme a lo dispuesto en el apartado anterior, deberan instruirle también el
hecho de que el acusado que fuere puesto en prision preventiva pueda
solicitar (al tribunal) el nombramiento de un defensor designando un abogado
especifico, una entidad juridica de abogados o un colegio de abogados, asi
como el destinatario al que presente tal solicitud.

3 BAT—RELELEFOREICIE, HEAZAE LICREDIC, F—HIHETS
EEROAFFEQEELZE TS L & biC, AIRICRET 2FEHL R L2 Thidk
DRV, 722l EANCREBEARD D L XX, AFFEOBEELHFETNITRY 5,
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3. En el caso del ultimo inciso (de salvedad) del articulo 61,
inmediatamente después de poner al acusado en prision preventiva, le
deberan informar de los asuntos previstos en el apartado 1y del resumen de
los hechos de la acusacion piblica (contra él), y también instruirle los asuntos
previstos en el apartado anterior. Sin embargo, cuando el acusado ya se halle
asistido de defensor, bastara con que le informe sélo del resumen de los
hechos de la acusacion publica.

4 HIEB=HOBRII. F—HOEM, B HOERIE CIHIEDEM R OBURIC
DNTINEEMT D,

4. Lo dispuesto en el apartado 3 del articulo anterior se aplicara mutatis
mutandis a la informacion a que se refiere el apartado 1y a la instruccion a
que se refiere el apartado 2, asi como a la informacion e instruccion previstas
en el apartado anterior.

(FFENREOHH)

BE+N\EK FFIXFABEShEEANT, BHFINFRROEE L 132 0ONR
HECHEL AELEAXIRELZZHEEL TREBEAOBEEZH LELSZLHT
&5, L, MENIHBAVRDD L EIT. ZDORY TRV,

Articulo 78.  (Solicitud de nombramiento de defensor)

1. El acusado que fuere trasladado forzadamente o puesto en prision
preventiva podra solicitar al tribunal, director del establecimiento
penitenciario o suplente de éste, el nombramiento de un defensor designando
un abogado especifico, entidad juridica de abogados o colegio de abogados.
Sin embargo, esta regla no se aplicara cuando el acusado ya se halle asistido
de defensor.

2 ATEOHHZR TSP OIHFRRORE L IXZ0REHF L. EbITKRE
ANDIEE L7-F#EL. AELEATIHFELRCZOEZEALRTNIERLRW,
WEAPRZANU EORBLENITZU EOREBLIENE L IIAELSLHE L THT
HOHHE LZLEiX, 2D 50— ADORBLEI—DORBBLENE LITHEL
KA ZBHTIITRY 5,

2.  El tribunal, director del establecimiento penitenciario o suplente de éste
que haya recibido una solicitad mencionada en el apartado anterior debera
informar inmediatamente de ese hecho al abogado, entidad juridica de
abogados o colegio de abogados designados por el acusado. Cuando el
acusado haya formulado la solicitud mencionada en el apartado anterior

designando dos o mas abogados o dos 0 mas entidades juridicas de abogados o
colegios de abogados, bastara con que lo informe a uno de ellos
respectivamente.

(R L BANFE~DE)
BE+E HEAZABRLILLZE, ELICHABACEOEZEM LRTNIRG
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BV, ENCHEBANRNE 1T, MEADEEREA, RIEA, BEE,. EROD
BIEROLBIMEERD ) REANDIHET H2EFE - ACZDEZEMLRTNIERLR
AN

Articulo 79. (Prision preventiva e informacion a defensor, etcétera)

Cuando hayan puesto a un acusado en prision preventiva, deberan informarle
inmediatamente al defensor de este hecho. Cuando el acusado no se halle
asistido de defensor, deberan informarle de este hecho a una persona que el
acusado designe entre el representante legal, curador, conyuge, parientes en
linea directa y hermanos del acusado.

(A L BRRE)

BN+TER ABSHLTOWHIHENL, B=TNEE-HIHRET2EH S DE L, &
TOHMBEANT, #RL, IEBEE LLIIHORZETHZ LA TE S, A5MRICE
DHFEBRICEESN TV AEEASL, FRTH D,

Articulo 80.  (Prision preventiva, y entrevista y comunicacion)

El acusado que esté en prision preventiva podra, con sujecion a las leyes y
ordenanzas pertinentes, entrevistarse con personas distintas de las previstas
en el apartado 1 del articulo 39 (*) o hacer entrega o recepcion de documentos
o cosas con ellas. Lo mismo se aplicara a un acusado que esté detenido
(preventivamente) en un establecimiento penitenciario en virtud de una orden
de traslado forzado.

(*) Entrevista o comunicacion con el acusado o presunto reo

(B RAZ@EOHIR)

BN+ —% BHPNI, BCLXEIFREZRET LRI ICR Y 2MEYREARD S
LEIX, REBOBERICIV BT, SN TV EIHEANLEE=1TNEE R
WCHRETHEUNDOE L DBRZEL, XX BT XREEHELOMOY 2 RE
L, ZORZEHEL, HLLFIIhE2ELHXDHZLENTES, AL, BROFEZ
BL, iFZhZ2ELH25Z LidTERN,

Articulo 81.  (Restricciones de entrevista o comunicacion)

El tribunal, cuando existan motivos razonables para sospechar que el acusado
que esté en prision preventiva pueda fugarse u ocultar o destruir pruebas, a
peticion del fiscal o de oficio, podra prohibir al acusado que se entreviste con
personas distintas de las previstas en el apartado 1 del articulo 39, censurar
los documentos u otras cosas entregados o recibidos entre el acusado y ellas,
prohibir la entrega o recepcion de dichos documentos o cosas, o embargar
estos. Sin embargo, el tribunal no podra prohibir la entrega o recepcion de
alimentos, ni embargarlos.

(ABEEBROFFER)
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BN+ AFINLTODIHEENT, BHTCABOEBOBREZFERT LI &2
TE D,

Articulo 82.  (Demanda de revelacion de motivos de prision preventiva)

1. El acusado que esté en prision preventiva podra demandar al tribunal
que le revele los motivos de prision preventiva.

2 ABINTHWAHEEADREN, EEREA, RHEAN, BESE. BEROHKE, L
BITERE OMFIEBMRA D, RIEDFERETHZENTE D,

2.  El defensor, representante legal, curador, conyuge, parientes en linea
directa, hermanos u otros interesados del acusado que esté en prision
preventiva también podran demandar la revelacion a que se refiere el
apartado anterior.

3 FIZHEOFERIT, R, ABOBITELE LLIXABOBERH =L &, XX
HEBROBIIVDER LI L XX, 2O N%EKRD,

3. Las demandas previstas en los dos apartados anteriores perderan su
efecto cuando se le conceda la libertad bajo fianza (al acusado), se le suspenda
la ejecucion de la prision preventiva o esta se revoque, o cuando la orden de
prision preventiva deje de ser efectiva.

(BB DEH DBER)
BN+=%F AEOBAOHRNI. ARDEETINE LRITHIZRL R,
Articulo 83. (Revelacién de motivos de prision preventiva)

1. Los motivos de prision preventiva deberan revelarse en la sala del
tribunal abierta al publico.

2 EER. BHEROBRHAFELAIIELTIhE<,
2. La sala del tribunal se abrira en presencia de jueces y secretarios
judiciales.

3 WMEAKRUCEORBAVPHELRNE XX, BETDZ 2iIxTERY, BEL., #
EANOHIEIZONWTIX, WEAPRKEOMSLe 2 B2 WERICKL > THET S Z L
BTETHOBENCRBR 2L & REAOHBEIC OV T, & NCREI 2
WeEX, ZORRY TR,

3. No se podra abrir el tribunal sin presencia del acusado y su defensor. Sin
embargo, en cuanto a la no comparecencia del acusado, esta regla no se
aplicara cuando el acusado no pueda comparecer en persona en el juicio por
enfermedad u otras razones inevitables y no tenga objecion a la celebracion
del juicio, y en cuanto a la no comparecencia del defensor esta regla no se
aplicara cuando el acusado no tenga objecion a que su defensor no
comparezca.

(IR
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FENFNE EEICRBONTE, BHRIT, AFOHEBZETRINETRL20,
Articulo 84. (Lo mismo que arriba)

1. Enlasala el juez presidente debera exponer los motivos de prision
preventiva.

2 REEXIHEEAROCAEANL RN S OFEUNOFEREIL. BREBRZCZ
LBTED, BEL, BHFRIZ, HYLBEDDH LT BROBRICRZABEREZTEHRL
EmMEELHTAREILEMTHI LN TED,

2. Elfiscal o el acusado y defensor asi como otros demandantes podran
expresar sus opiniones. Sin embargo, el juez presidente, cuando lo considere
apropiado, podra ordenarles que presenten escritos en que se describan sus
opiniones en lugar de la deposicion (oral) de opiniones.

([RIR)
FBEN\+EE AFOBAORRIL. ABEKOBREICINEIHD LN TES,
Articulo 85. (Lo mismo que arriba)

Podran encargar a un juez del 6rgano colegiado que haga la revelacion de los
motivos de la prision preventiva.

(RIAM)

BNATAEK FA—DOHBZOWTENTZROFRB U LD HHEITIT. AEOH
HOBIRIE, EFDFERICOVWTINEIT I, £OMDFERIT. AYEDOEA DR
Holctg, RETINZAT LRITHITRLAR,

Articulo 86. (Lo mismo que arriba)

Cuando existan dos 0 mas demandas mencionadas en el articulo 82 respecto
de una misma prision preventiva, los motivos de prision preventiva se
revelaran respecto de la primera demanda. Las demas demandas deberan ser
desestimadas mediante auto “kettei” después de revelados los motivos de la
prision preventiva.

(ABDEHEL)
BN\+tE AEOEAXIABEOLENRRL Rol L 1%, BHFNII. REE. 4
BIhTWaHEAE LI ZZOREAN. EEREA. RMEA, BEE,. EROBIE
FLLIIRBMHEKOFERIZE Y, XiIBMHET, RELZUTHFELZRY ESRIThIER
DRV,
Articulo 87.  (Revocacion de prision preventiva)
1. Cuando se extingan los motivos de prision preventiva o su necesidad, el
tribunal debera, a peticion del fiscal, acusado puesto en prision preventiva,
defensor de este, representante legal, curador, conyuge, parientes en linea
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directa o hermanos de dicho acusado, o de oficio, revocar la prision
preventiva mediante auto “kettei”.

2 BATIZREBZHOBEIL, AIEOERICOVWTINZEMT S,
2. Lo dispuesto en el apartado 3 del articulo 82 se aplicara mutatis
mutandis a la peticion mencionada en el apartado anterior.

(BRRDFER)
BN N\E AEINTOLIEEAXITEOREAN, EEREA, RIEA. BLEE.,
EROBEE L IFLBMMKIL, RROFEREZTHZ LB TED,
Articulo 88.  (Solicitud de libertad bajo fianza)

1. El acusado que esté en prision preventiva, defensor de este,
representante legal, curador, conyuge, parientes en linea directa o hermanos
de dicho acusado podran solicitar (al tribunal) la libertad bajo fianza (del
acusado).

2 HNFTZZREZHOHEIX. AIEDFERICOVWTINEF AT 5,

2. Lo dispuesto en el apartado 3 del articulo 82 se aplicara mutatis
mutandis a la solicitud mencionada en el apartado anterior.

(LERIRR)

BNATIE RROFERBH-T L EIE, ROFEEZRNTIX, Zhz2FEThi
IRV,

Articulo 89. (Libertad bajo fianza obligatoria)

Cuando se solicite la libertad bajo fianza, esta debera ser concedida, salvo
cuando:

—  HREADPFEROIEE L I13EH —FU LOBEE L IS - 5R%
BPL7eHbDTHD L E,

(i) elacusado haya presuntamente cometido un delito castigado con la pena
de muerte, la de reclusion perpetua con trabajo obligatorio, la de prision
perpetua, la de reclusion con trabajo obligatorio cuyo limite minimo sea
superior a un aiio, inclusive o la de prision cuyo limite minimo sea superior a
un ano, inclusive,

= HEAPENCFENSUIESE L IR FE LB A RE L I3EmIcy
HRIZHOETHERDEFERITILILBHD L E,

(ii) el acusado hubiese sido anteriormente declarado culpable de un delito
castigado con la pena de muerte, la de reclusion perpetua con trabajo
obligatorio, la de prision perpetua, la pena de reclusion con trabajo
obligatorio cuyo limite maximo sea superior a diez afios o la pena de prision
cuyo limite maximo sea superior a diez aiios,
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Z= EAPEBL L TR =ZFU LOBEIIRMICL - 5FEZLLbDTH
HLE,

(iii) el acusado haya presuntamente comedido en forma habitual un delito
castigado con la pena de reclusion con trabajo obligatorio cuyo limite maximo
sea superior a tres afios, inclusive o la de prision cuyo limite maximo sea
superior a tres afios, inclusive,

M EAPFRELREIRT D LEIICEY ZHYERBEHEH D & &,

(iv)  existan motivos razonables para sospechar que el acusado pueda
ocultar o destruir pruebas,

. EEADR, WEBELOMEHFOFHICLERMBEERETHLROOLNEEZHELL
EDOBREDHEE LITHMECEEMAXIZIINODELRMGSEDITR/ETD
LEOICRY ZHUREARD D L &,

(v)  existan motivos razonables para sospechar que el acusado pueda
perjudicar la integridad fisica o los bienes de la victima o de cualquier otra
persona que se considere que tiene conocimientos necesarios para el juicio
“shinpan” del caso penal o de los familiares de dichas personas, o pueda
intimidar a ellos, o

N BEANOREXITERRHNLRNVE E,
(vi)  se desconozca el nombre o domicilio del acusado.

(R
B+ BHPTE. RRSNWEGEICEEAPEC LUIFRELRBRT 5 B8EhD
REDIED, HEOHROMEZ L HEAPZ T DEELE, BF b, tt2AE EX
IR OEEE EORFIBROBRELDOMOEFLZEZE L, B LBDDH LT, BHET
RREFT LB TE S,
Articulo 90.  (Libertad bajo fianza de oficio)

El tribunal, teniendo en cuenta el grado del riesgo de que, si el acusado se
encuentra en libertad bajo fianza, se fugue, u oculte o destruya pruebas, asi
como el grado de la desventaja en su salud, economia, vida social o
preparacion de defensa que pueda sufrir debido a la continua sujecion
corporal, y otras circunstancias, cuando lo considere oportuno, podra
concederle de oficio la libertad bajo fianza.

(RYIZEWAE L HBORIEL - #KR)

Fht+—5% AFRCIIWEBERRYICEL Rol L i, FHPTIX. FNTNEKITH
ETHEDERICED, IIHHET, REEZUTHAEEZMVHEL., X REF I
FhIER 50,

Articulo 91.  (Revocacion de la privacion de libertad o prision preventiva
indebidamente largas y libertad bajo fianza)
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1. Cuando la privacion de libertad (del acusado) por la prision preventiva
haya resultado indebidamente larga, el tribunal debera, a solicitud de una de
las personas previstas en el articulo 88 o de oficio, mediante auto “kettei”,
revocar la prision preventiva o conceder la libertad bajo fianza.

2 HNFTZREFEZHOBREIX. AIEDFERICOVWTINEF RT3,

2. Lo dispuesto en el apartado 3 del articulo 82 se aplicara mutatis
mutandis a la solicitud prevista en el apartado anterior.

(RREREBEDOER)

B4 BRUFMIT. BREZFTREXIMEROBERZH T TR EET BT,
BREEOBRLZEIRTIIR LR,

Articulo 92.  (Libertad bajo fianza y opiniones del fiscal)

1.  El tribunal, al dictar un auto “kettei"” por el que se conceda la libertad
bajo fianza o un “kettei” por el que se desestime la solicitud de 1a misma,
debera oir al fiscal.

2 REEOERICIZIBEEEZBRVT, ABEZRVEITRELZTLHLE L, HIHLA
RTHD, BL. BHEEZETDIHEIT. ZORY TRV,

2.  Del mismo modo que en el apartado precedente se procedera también
cuando el tribunal acuerde un auto “kettei" por el que se revoque la prision
preventiva, salvo el caso en que asi lo solicite el fiscal. Sin embargo, esta regla
no se aplicara en caso de urgencia.

(RFESH. PRIRDOSKM)
BIL+=% RREFTHESICE. RESELEDRITNITR LR,
Articulo 93.  (Importe de la fianza, condiciones para la libertad bajo fianza)

1.  El tribunal, al conceder la libertad bajo fianza, debera fijar el importe
de la fianza.

2 RIESEIL. LROMEEROEIR, FEHOFER A IS AR R B ES
ZRLT, HEAOHBEZRIET HICR Y 2HLERSFETRINIERL R,

2. Elimporte de la fianza debera fijarse en una cantidad suficiente para
asegurar la comparecencia del acusado (ante el tribunal), teniendo en cuenta
la naturaleza y circunstancias (modificativas de la responsabilidad criminal)
del delito, el valor probatorio de las pruebas y el caracter y patrimonio del
acusado.

3 RREFIBAICIL. BMEAOEFELZHIR L. ZOMEY LRODIEREEMATS
TLMBTED,

3. Cuando el tribunal conceda la libertad bajo fianza, podra restringir el
domicilio del acusado y ponerle otras condiciones apropiadas.
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4 FHPTE. ATRORBIC LV BEEADOERELHIRTIBEICEBNT, LELRD
5L EIX, BAEFTOHFNEZTRNCEDRET 2 HM B THRERZHBN T
ROBVWEDFRMZFMT D LB TE S, ATADCHMIZ, #EANDEFDORILE DAL
DEFLEERL THEET 5,

4.  El tribunal, al restringir el domicilio del acusado conforme a lo dispuesto
en el apartado anterior, cuando lo considere necesario, podra ponerle una
condicion de que no pueda separarse de dicho domicilio mas alla del plazo
sefialado por el tribunal sin autorizacion de este.

5 BUEOHAZTIHEICIL, AEOERELBEND Z L2 LE L T5HAZ DO
DEFLZEZEL T, YRERLHEND Z R TE M EHEE LRITIIIR LR,

5. Al conceder la autorizacion mencionada en el apartado 4, el tribunal
debera designar el plazo en que pueda separarse de dicho domicilio,
considerando la razon por la que (el acusado) necesite separarse del domicilio
y otras circunstancias.

6 FHFTIE, LELBODD L XL, AMECHHEERTHI LA TE S,

6. El tribunal, cuando lo considere necesario, podra prorrogar el plazo a
que se refiere el apartado anterior.

7 BHFTL. BUREOFHFF ERITEENCONT, FREOEELBEND Z LT
EOHM L LTHRESNZHH ORI E CURERLREN S LER R Ko LB
5T, HHHMEEMT O LB TED,

7.  El tribunal, con respecto al acusado que haya obtenido la autorizacion
mencionada en el apartado 4, cuando reconozca que éste ya no necesite
separarse de dicho domicilio hasta el final del plazo sefialado como un plazo
en que pueda separarse del domicilio, podra reducir tal plazo.

(PR D Fioe)

FBh+E RREZFTREL. RESOMEVRHoTBRTRITINIE, ThE2BITT
LT EMWTER,

Articulo 94.  (Tramite de la libertad bajo fianza)

1. El auto “kettei" por el que se conceda la libertad bajo fianza no podra
ejecutarse sino después de pagada la fianza.

2 BHPTL, RRBERETRVWERIECEZMOD L 2T LN TE D,

2.  El tribunal podra permitir a una persona distinta del solicitante de la
libertad bajo fianza pagar la fianza.

3 FMPTIL. BMEESHR UIEHIFTOE Y LB 2 ENLSDEDZE L H LT ARIE
ERUTRIESICRZAD L EFT LN TE D,

3.  El tribunal podra permitir que la fianza se sustituya por valores o una
garantia emitida por una persona distinta del acusado que se considere
apropiada por el tribunal.

18



(BB DOHITIELL)

FRATE BHFTL. BYLEDD L XL, RET, AFENTWAHE AT EE,
REAKZDMDEIZEFEL, XIEAOEELZHIRL T, AFOBITEEIET D
TENTED, ZOBERXTBWNTL, BYLRBDODLIEFMEMTH LN TE S,

Articulo 95.  (Suspension de la ejecucion de la prision preventiva)

1.  El tribunal, cuando lo considere apropiado, encargando el cuidado del
acusado que esté en prision preventiva a un pariente suyo, una organizacion
de acogida u otra persona, o restringiendo el domicilio del acusado, mediante
auto “kettei”, podra suspender la ejecucion de la prision preventiva. En este
caso podra ponerle unas condiciones que se consideren apropiadas

2 HAIEAEROWELZ T H2HEITIE, AEOBITEILZ T oMM EZHEETHZ LB T
&5,

2.  Aldictar el "kettei" a que se refiere el primer parrafo del apartado
anterior, el tribunal podra designar el plazo durante el cual se suspenda la
ejecucion de la prision preventiva.

3 RIROHEEZEET DICY o Tid. ZOKRHZARKFEZ Lo THRET S & L bIT,
Y%A RICHETREBTEHEE LRThIZR b0,

3. Al designar el plazo a que se refiere el apartado anterior, el tribunal
debera sefialar el dia y hora de su finalizacion, asi como el lugar en que el
acusado deba comparecer a dicho dia y hora.

4 FHPTIZ, YELBOL LI BEIHOHMEER TSI LN TE S, Z0H
BBV TIL, ATROBRELZERT 5,

4. El tribunal, cuando lo considere necesario, podra prorrogar el plazo a
que se refiere el apartado 2. En este caso, se aplicara mutatis mutandis lo
dispuesto en el apartado anterior.

5 FHPETE. HHAEZBESH TAROPITEILZ SHIcHEEATONT, LI
DL L THRE SN BRE TABDOPITEIE 2R T 2 D ER R RoTe &R
5L, URHMEEMT LI LN TES, ZOH/ICBNTIE, BEZHORE
ZY¥EMT D,

5.  El tribunal, en cuanto a un acusado cuya ejecucion de la prision
preventiva hubiese sido suspendida con un plazo designado, cuando
reconozca que ya no sea necesario continuar la suspension hasta el dia y hora
sefialado como el final de dicho plazo, podra reducir dicho plazo. En este caso,
se aplicara mutatis mutandis lo dispuesto en el apartado 3.

6 FLT=ZRENELGHE/NEE TOREIL, FHIROLEIC LY EEADE
BEFHIRT 25OV TERT 5,
6. Lo dispuesto en los apartados 4 a 8 del articulo 93 se aplicara mutatis

mutandis al caso en que el domicilio del acusado sea restringido con arreglo a
lo dispuesto en el primer parrafo del apartado 1.
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(FBEBITIE IEHIRR T % OHE A DR HERIC X2 &8I
FBLHHEEFOZ HHEHEESN TAZOBITEILLZ SIS AR, EYREAHR
2, UHHBOKHL LTRESNZ AR, HETREGFTE LTRESNZS
FTCHBE L 22 & 1%, LT oMEHIica+ 5,

Articulo 95 bis.  (Sancion contra la no comparecencia del acusado después de
terminado el plazo de suspension de la ejecucion de la prision preventiva)

Cuando un acusado al que se hubiese suspendido la ejecucion de la prision
con un plazo designado, no comparezca, sin mediar causa justificada, en el
lugar sefialado como lugar donde deba comparecer en el dia y hora sefialado
como el final de dicho plazo, sera castigado con la pena de encarcelamiento (*)
de hasta dos afios.

(JE: #FE. @M T7HE6 A 1 AT

(*) La pena de encarcelamiento sera puesta en vigor desde 1 de junio de 2025.

(R DB E)

Ofis) F+% #AENE, BHRRCEHL L. FHRETNE. —AUEZ+FU
T&dT 5,

Articulo 12 (del Cédigo Penal)  (Pena de encarcelamiento)

1. La pena de encarcelamiento sera o perpetua o de duracion definida, y la
duracion de la pena de encarcelamiento de duracion definida sera de un mes a
veinte afos.

2 WESHIER. HSEERICHET S,

2. La pena de encarcelamiento consistira en el internamiento del
condenado en un establecimiento penitenciario.

3 WEFICOAEONTEICIE, AEBEBREEZRD 2O, LEREEZITOE, X3
HEREEETOIZLETE S,
3.  Alos castigados con la pena de encarcelamiento se les podra mandar

realizar trabajos necesarios o dar la orientacion necesaria para reformarse y
reinsertarse en la sociedad.

(PRRE & S N7 A O FIRAERER (x4 % E1 A1)
FBLTEFO=Z BHAFTOFEZ TRV CTRHEIN MM LB 2 THIREINE
BEBNTIIRORVWEDOREEZM SN THRRUIAEOPITEILZ Shl-gkEA
B, UEEHFRDIEBLREN, YEFILZTRNT, EYRBEANIRL, Y%
Mz@x CURERICRE LRV E &3, ZEUTOREMICLT S,
Articulo 95 ter.  (Sancion contra la separacion del domicilio restringido del
acusado que haya sido puesto en libertad bajo fianza, etcétera)

1. Cuando un acusado que haya sido puesto en libertad bajo fianza o cuya
ejecucion de la prision preventiva haya sido suspendida con una condicion de
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que no deba separarse sin autorizacion del tribunal del domicilio restringido
por mas de un plazo sefialado, sin mediar causa justificada, se separe del
domicilio a que se refiere dicha condicion y no regrese a dicho domicilio
dentro de dicho plazo, sin obtener dicha autorizacion, sera castigado con la
pena de encarcelamiento de hasta dos afios.

2 FTEOHEAR, BHEFOFAIZ2ZT CRECEEZBN, EYRBEHRNI 2L,
UBERZEEND Z LR TEAHML L TRESNHMEB L TERERITFE
Liane &d, FELAEKRET D,

2.  Del mismo modo que en el apartado anterior se procedera cuando el
acusado a que se refiere el apartado anterior se separe del domicilio
mencionado en el mismo apartado con autorizacion del tribunal, pero, sin
mediar causa justificada, no regrese a dicho domicilio mas alla del plazo
sefialado como el plazo durante el cual pueda separarse de dicho domicilio.

(BEMS)

EAAEEONM HUPHT, BEAOKTZBHIE L, UIAHE B~ HEZ R
BONBERHDERDBD LT, RREFTREIIFEN+HEEE —HRIBRORE
ERUIEENCR L, TOERE. FBXILGEFORN, FoBEREOMOEOER
BEEABKCTELRIICRY ZHYRBEHOFEDOHW I CHEL KTT4ATE L
XixH 5 EOEREE LTREAFTOED D HDIZOWNWT, RICEITD & ZAICHE-TH
EETHILEMTHIENTE S,

Articulo 95 quater.  (Orden de presentacion de informes)

El tribunal, cuando lo considere necesario para impedir que el acusado se
fugue o para garantizar su comparecencia en la fecha del juicio publico,
podra ordenar al acusado que hubiese recibido un auto “kettei” de concederle
la libertad bajo fianza o un “kettei" previsto en el primer parrafo del
apartado 1 del articulo 95, que presente informes (al tribunal) segiin lo
indicado en los siguientes niumeros con respecto a los asuntos especificados
por el tribunal como asuntos del estilo de vida o estado civil, es decir, cambios
en su domicilio, sus estados laboral, escolar o social u otros cambios que
puedan afectar a la consideracion del tribunal sobre si hay o no motivos
suficientes para sospechar que el acusado se fugue:

— BRYFTOBET AR, YHRFHICR T A URFRICOVWTHEETHZ L,
(i) Informarle (al tribunal) en el momento que le designe el tribunal de
dichos asuntos correspondientes a dicho momento.

Z UBFHICEENELL L EIE, BN, TOEROARICOVWTHREEZT D
Z&,

(ii) Cuando se haya producido cualquier cambio en dichos asuntos,
informarle oportunamente de los detalles de ese cambio.
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2 AP, ATEOBAICRWT, LELBDDS LI, AEOHEENTH L, [
HOBEIZ L 2BEEZRHFTORET 2 HREMRANCHELTT 22 &mT 5
TENRTED,

2.  El Tribunal, en el caso del apartado anterior, cuando lo considere
necesario, podra ordenar al acusado a que se refiere el mismo apartado que
comparezca en el lugar, dia y hora que le sefiale el tribunal para presentar
informes previstos en el mismo apartado.

3 BHPNI. B—HOBBIZLD2MEN Do L EIXEDERVTEOBMEDNEE .
FE FE—FIROIMHICRD, ) OREICLD2BMER oo & EIRE (B
FIRDEFICRD, ) OREICKDIBERRDPSTZILEHOTL L ZXITEDERD
ZORUE, ENETNELCHITRETITER LRITHIER 60,

3. El tribunal, cuando haya recibido los informes previstos en el apartado 1,
debera informar de ese hecho y del contenido de los informes sin demora al
fiscal, y cuando no haya recibido tales informes previstos en el mismo
apartado (se tratara solamente de la parte correspondiente al nimero (i)) o
cuando haya tenido conocimiento de que no se habian presentado tales
informes previstos en el mismo apartado (se tratara solamente de la parte
correspondiente al nimero (ii)), debera informar de ese hecho y sus
circunstancias sin demora al fiscal respectivamente.

(FRIREDEIHE L. RIESDIEIN)

BIAAEF BHFTL, ROZFFOVTIANICEYTIHEICIE. BREFOFERICK
V. XIIWHET, RETHRRUIAEOBITIELEZIMY HETZ &N TE 5,
Articulo 96.  (Revocacion de la libertad bajo fianza, etcétera y decomiso de la
fianza)

1.  El tribunal, cuando concurra cualquiera de las circunstancias en los
siguientes niimeros, a peticion del fiscal o de oficio y mediante auto “kettei”,
podra revocar la libertad bajo fianza o la suspension de la ejecucion de la
prision preventiva:

— HEAD, FMERTEYSREASRIHBEALRVWE X,

(i) Cuando el acusado no comparezca sin mediar causa justificada a pesar
de que hubiese sido citado,

Z HEAPBCLXITIACTHLEICRY ZHLURERIHD L&,

(ii) Cuando el acusado se haya fugado o existan motivos razonables para
sospechar que el acusado pueda fugarse,

= HEAPFREZREIRLOITFFELZRIRT D2 L8O IR DML RBEHEHD L
&,

(iii) Cuando el acusado haya ocultado o destruido pruebas o existan
motivos razonables para sospechar que pueda ocultar o destruir pruebas,

W #READ, HEELOMBFHOFHICLELIBELETHLBOONLEELL
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X2 DHBEOHHFE L IIMEICEZMZE LLIIMZE> &L, XiZonbodir
Bfsws78%2 Lz &,

(iv)  Cuando el acusado haya perjudicado o intentado perjudicar la
integridad fisica o los bienes de la victima, de cualquier otra persona que se
considere que tiene conocimientos necesarios para el juicio “shinpan” del caso
penal o de los parientes de estas personas o haya hecho los actos de
intimidarlos,

HOHREAR, EYREEAEIRLAEEHORELLI2HELZET, XiXBBOHR
EE2LILE X,

(v)  Cuando el acusado no haya presentado sin mediar causa justificada los
informes previstos en el apartado 1 del articulo anterior, o haya presentado
informe falso.

N BEANPEREOHIRE DMEBAFTOED I FMHFICER LT & &,

(vi)  Cuando el acusado haya infringido la restriccion sobre el domicilio o
alguna de las condiciones puestas por el tribunal.

2 HPROREBICLVRRERY ETHAICIE. BHFNL, RET, RELOEHX
E—HERIRTDZLENTE D,

2.  Cuando el tribunal revoque la libertad bajo fianza conforme a lo
dispuesto en el apartado anterior, podra decomisar, mediante auto "kettei',
la fianza en todo o en parte.

3 EREBMYVBENEER., BELHFNEOZOREICLAMEEZITEYREAMN
BRSHELARAWEE, IXKT L-Exd, FBiELREREET S,

3.  Del mismo modo que en el apartado precedente se procedera, cuando el
acusado al que se le hubiese revocado la libertad bajo fianza no comparezca
ante el tribunal sin mediar causa justificada o se haya fugado después de
haber recibido una orden prevista en el articulo 98 bis (*).

(*) Orden de comparecencia al acusado después de revocada la libertad bajo fianza

4 FEFLL LD DHER AR OEHOBITHFOSELEZ L2V DI
[R5, UTRIC, ) DELEZZT %, ARUIIABOBITELEZ SN TVWAHEAN
BT L7z & &id, B, REEOFERICE Y, XIIEE T, RET, BRXZ
HEOPITELEZERY S RITHIER L2,

4. Después de pronunciada una sentencia de que (un acusado) seria
castigado con la pena de encarcelamiento o con una pena mas severa (se
tratara solamente de sentencias en que no se le pronuncie la suspension de la
ejecucion de la pena de encarcelamiento en su totalidad. Lo mismo se aplicara
en lo sucesivo), cuando el acusado al que se le hubiese concedido la libertad
bajo fianza o se le hubiese suspendido la ejecucion de la prisién preventiva se
haya fugado, el tribunal, a peticion del fiscal o de oficio, mediante auto
"kettei", debera revocar la libertad bajo fianza o la suspension de la prision
preventiva.
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5 HIROKEICLVRERY ETHEAICIE. FHFNL, RET, RELOEH X
E—8E2ERLRTERE R,

4. Alrevocar la libertad bajo fianza conforme a lo dispuesto en el apartado
anterior, el tribunal debera, mediante auto "kettei', decomisar la fianza en
todo o parte.

6 HRREBYEINEZES, FATHNFO_OREC L H2MEEZITEYZ2EAN
RHBLRWEAXITET LIZBEICBW T, Z0HEDPHEFILL LN AL 5 ¥
ROBEEEZTEETH D L &1, BHPNI, RET, RIEEDOLF XTI —H 2% E
LRIThERORN, ZEL, ENEOREBICLVEREBRVIESLZEREKCLE
L EIX. ZORD TR,

5. Enel caso de que un sujeto al que se le hubiese revocado la libertad bajo
fianza, sin mediar causa justificada, no comparezca o se haya fugado tras
recibir la orden prevista en el articulo 98 bis, si éste fuere un sujeto que
hubiese recibido un pronunciamiento de sentencia de que habria sido
castigado con la pena de encarcelamiento o con una pena mas grave. el
tribunal debera, mediante auto "kettei'", decomisar la fianza en todo o en
parte. Sin embargo, esta regla no se aplicara cuando se haya fugado un sujeto
cuya libertad bajo fianza hubiese sido revocada conforme a lo dispuesto en el
apartado 4.

7 BREINZHEN, MR ORI 2 U GIHE LT DR DESE 25
Je#, B=EN+=50Z (BENENE BUNE+HURICBWTERATLIHEE2S
te, BAHNEFO+EE—HE _SERUENZICBWVTRL, ) KW THE#RAT 55
EEE, ) DRECELZ2MNEZITEYREAN RS HEALRWE & XIRT LE
LE (RRINTVEIGARBERZIMOEINZ®, RELEZEER, ) IR
BEDOEBRICE Y XIIFET, FMOBITOTDEH LE2ZITEYRBEHRNRSHEL
RNWEZFIIRETEOFERICLY, RET, RIESOET I —HMEEB LR TiLk
B2V,

6. Cuando un sujeto puesto en libertad bajo fianza, después de
pronunciada una sentencia de que seria castigado con la pena de
encarcelamiento o con una pena mas severa, o (después de pronunciada) una
sentencia de que seria castigado con la pena de detencion penal, no
comparezca sin mediar causa justificada o se haya fugado (excluyéndose el
caso en que (el acusado) esté puesto en libertad bajo fianza y el caso en que se
haya fugado después de revocada esta) tras recibir la orden prevista en el
articulo 343 bis (*1) (incluidos los casos en que este se aplique mutatis
mutandis en el articulo 404 (incluidos los casos en que este se aplique mutatis
mutandis en el articulo 414. Lo mismo se aplicara en los nimeros 2 y 4 del
apartado 1 del articulo 98 septendecies (*2)), el tribunal debera, a peticion del
fiscal o de oficio, mediante auto "kettei', decomisar la fianza en todo o en
parte, y cuando el sujeto no comparezca sin mediar causa justificada tras ser
citado para la ejecucion de la pena, el tribunal debera a peticion del fiscal,
mediante auto "kettei", decomisar la fianza en todo o en parte.
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(*1) Orden de comparecencia contra el acusado después de invalidada la libertad bajo
fianza, etcétera

(*2) Invalidacion de la orden de adhesion (al cuerpo) del dispositivo medidor de
ubicacion

(EFFE BT B R5E)

BhtHEE EFOREHBANOEMHTEL LFORELZ2VHDIZHONT, AED
HFZEHL, AFZIMVEL, XIIHRRELIRAGBOPITELEEZ L, HLIXZ
NEBMYETREGAIIE, FERHEFTR, TOWREL LRIThEIR L0,

Articulo 97.  (Apelacion “jaso” y auto “kettei” relativa a la prision
preventiva)

1. Con respecto a un caso penal cuyo plazo para poder interponer la
apelacion “joso” aun no haya expirado y en el que no se haya interpuesto
todavia tal apelacion, los autos "kettei” de renovar el plazo de prision
preventiva, revocar esta, ponerle en libertad bajo fianza al acusado,
suspender la ejecucion de la prision preventiva o revocar la suspension
deberan ser dictadas por el tribunal primigenio (o de instancia anterior).

2 IR O CRRRATEERD LEIFEHIFTICEIZE L CVRW S DI DOV THIE DB
EZTRERAFTIL. BHUFORADOED S & ZAHIZX D,

2. Con respecto a un caso penal en el que se hubiese interpuesto la
apelacion “joso” y cuyos archivos procesales no hayan llegado todavia al
tribunal de apelacion, el tribunal que deba dictar los “kettei" previstos en el
apartado anterior sera determinado segun lo dispuesto en un Reglamento de
Tribunal.

3 HIZHEOHEIL. AEOEHDORERETREF/ICINEERT D,

3. Lo dispuesto en los dos apartados anteriores se aplicara mutatis
mutandis al caso en que deba realizarse la revelacion de los motivos de la
prision preventiva.

(BRROEY L% & INA D FH)

ELHNE BRELLIZABOBITELEZRY B TRERD - & &, XUIABD
BITELOHBMNRKT Lz & Z1X, REEEE. FEEERE I EmRBE X,
REEOREICLY, ABROBAROHERE L IXAZOHFITEILEZEY HTRE
DOEAIIHB 2R E LI AB OBITIEIE DR EDEARZHE NI LTINEH
FERFRICNE LR T ER B0,

Articulo 98.  (Revocacion de la libertad bajo fianza, etcétera y tramite de
internamiento)

1. Cuando se haya dictado un auto “kettei'" por el que se revoque la
libertad bajo fianza o la suspension de la ejecucion de la prision preventiva, o
cuando el plazo de suspension de la ejecucion de la prision preventiva haya
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expirado, el funcionario asistente del fiscal, funcionario de la policia judicial o
funcionario del establecimiento penitenciario debera, bajo la direccion del
fiscal, internar al acusado en un establecimiento penitenciario después de
mostrarle una copia de la orden de prision preventiva y una copia del "kettei"
de revocacion de la libertad bajo fianza o de la suspension de la ejecucion de
la prision preventiva o una copia del "kettei" de suspension con plazo
designado de la ejecucion de la prision preventiva.

2 FMROFEHEITR LRV INERTIENTERVERICRBNT, 2ELE
THLER, FAEORAECILPDOLT, REEOHERICIY, HENIH LEREL
IFABOBHITELEIBYVEINZEXIIAEOPITELOHEIET L-EE2E
FT. TNEHEERICNETHIENTE D, 2E L, £OE@EII, TXDRY=E
P ZNERERTNTRBI2,

2.  Cuando dicho oficial o funcionario no pueda mostrar los escritos
mencionados en el apartado anterior al acusado debido a que no se
encuentren en su posesion, y si la urgencia lo requiriere, no obstante lo
dispuesto en el apartado anterior, bajo la direccion del fiscal, podra internar
al acusado en un establecimiento penitenciario inmediatamente después de
informarle del hecho de que se hubiese revocado la libertad bajo fianza o la
suspension de la ejecucion de la prision preventiva, o que el plazo de
suspension de la ejecucion de la detencion hubiese expirado. Sin embargo,
debera mostrarle tales escritos lo antes posible.

3 FLH—ROHREF. AIZHORECLDPFITONWTINEERT D,
3. Lo dispuesto en el articulo 71 (*) se aplicara mutatis mutandis al
internamiento previsto en los dos apartados anteriores.

(*) Ejecucion de la orden de traslado forzado o de la de prision preventiva fuera de la
demarcacion y encomienda de la ejecucion)

(RIRFEOBUH L B OB E AN O HEEa )

FATNFOZ BREEFE. RRUGABOPITRILEWM Y FHITRESN D o I2IFE
BT, PEASHBEERCWASA TRV E &k, HHEACHL., BET 2HE
RUBFCHET 3 L2MT 2 EHNTE S,

Articulo 98 bis.  (Orden de comparecencia al acusado después de revocada la
libertad bajo fianza)

El fiscal, en el caso de que se haya dictado un auto “kettei'" por el cual se
revoque la libertad bajo fianza o la suspension de la ejecucion de la prision
preventiva, cuando el acusado no se encuentre internado en un
establecimiento penitenciario, podra ordenarle comparecer en el lugar, dia 'y
hora que se le sefaren.

(RIRFOIE L ROBE AN O MM LSIRR N3 2 FHD
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BLTFINEZEDO= FRXNGABOHITEILELBMVBSh. BEE,»sHBELswmE SN
FHEANDS. EY2BEHALZL. BESA-ABRERVBFCHEBELZV E 2iE. —F
T OMBERICMLT 5.

Articulo 98 ter. (Sancion contra infraccion de la orden de comparecencia al
acusado después de revocada la libertad bajo fianza)

Cuando un acusado contra quien se le hubiese revocado la libertad bajo
fianza o la suspension de la ejecucion de la prision preventiva y al que el fiscal
haya ordenado comparecer, no comparezca, sin mediar causa justificada, en
el lugar, dia y hora que se le hayan sefialado, sera castigado con la pena de
encarcelamiento de hasta dos afios.

(BEZEDRE. BFD
BhTHN\FKON BHFE. RREHFL. NG ABOPITELET3HECBLT,
DEERDZLEE, BLHLRED 2H Y. TORRE/THEEL L TEET 2L
NTE3.
Articulo 98 quater. (Nombramiento del supervisor y sus responsabilidades)
1. El tribunal, al conceder la libertad bajo fianza o suspender la ejecucion
de la prision preventiva, cuando lo considere necesario, podra nombrar un
supervisor a la persona que (el tribunal) considere apropiada (como
supervisor) con el consentimiento de ésta.

2 BHAME. MEORAER+B2CHL>TE. bohl e, BEEHL L TBET 2
Fuexl. KERVCENHCHES 2BEZFOREBHW S CENT/N\FONE IR, B
AT NEZO+—RUENLTNFZFOHN\E=ZIROHE W & 3 BERIALE DB HIE
FHEBS 1o CRELBHEBIL 20T RS RV,

2.  El tribunal, al obtener el consentimiento mencionado en el apartado
anterior, debera explicar previamente a la persona que sea nombrada como
supervisor las responsabilidades del supervisor previstas en el apartado
siguiente y en el apartado 4, y los asuntos necesarios para que ésta comprenda
el régimen de decomiso de la fianza de supervision segiin lo dispuesto en el
apartado 2 del articulo 98 octies, en el articulo 98 undecies y en el apartado 3
del articulo 98 duodecies.

3 BEHE. BHEANOBETERHIEL. RUAHBHANDOHELHERT 3 I HE
BB TRLDET S,

3.  El supervisor realizara la vigilancia necesaria para evitar que el acusado
se fugue y asegurar su comparecencia en la fecha del juicio publico.

4 FHPTE. BEECINL. ROZFSCHRT 2HHOOWTAMNELTE2MT 2
DET 3,

4. El tribunal ordenara al supervisor que realice alguno de o todos los
asuntos siguientes:
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— WEANEMERT 2L EZOMC OERNEMOFEROBREIC & 0 HHE AL
HEL 202520 &, ZOHBETNEHREVEHIC. #E A &I BT
T35 ¢,

(i) Comparecer junto con el acusado en el lugar, dia y hora en que éste
haya de comparecer, cuando el acusado haya sido citado o requerido de otro
modo para comparecer conforme a lo dispuesto en esta Ley o cualquier otra
ley.

— WMEANOERE. HENEGBEFORRE. AR OMO 2 OZRE A E ANSET
TREHICRY ZMALBEHOFROHNCHEL R TAFENE S LOE
HEL THRAFTOED 2D D2WT, RT3 L 2> TREET B L,

(i) Informarle conforme a las letras siguientes al tribunal de las situaciones
del domicilio, trabajo o escuela del acusado, o su estado civil y otros asuntos
especificados por el tribunal como los de la vida diaria o estado personal
cuyos cambios afecten la consideracion (del tribunal) de si hay o no motivos
suficientes para sospechar que el acusado se fugue:

14 BAFOKET 2R, USRS U 2AZBHC DO TREE T3 &,
(a) Informarle (al tribunal) en el momento que le designe el tribunal de
dichos asuntos correspondientes a dicho momento.

0 HFBHCBRESELC L L &, HOhIL. TOBREORACDWTRES®T 3
&,

(b)  Sise produce algin cambio en dichos asuntos, informarle con prontitud
de los detalles del cambio.

(BBHRAL )
BATN\KOR BEHE2BET25HE8CE. BBERIELSEL+ED 2T EZ S 20,
Articulo 98 quinquies.  (Fianza de supervision)

1. Al nombrar un supervisor, el tribunal debera determinar el importe de
la fianza de supervision.

2 EEBHHEHEE. BEEL L TEET3E0BERVEEALDBEEZOMOE
BEERL ¢, WEAENHOBREBC L VT 2FHAVUHEEAOHBEEZRIET 2 2
DY ESECLETNE RS L,

2.  Elimporte de la fianza de supervision debera ser una cantidad suficiente
para garantizar que se realicen los asuntos ordenados (por el tribunal)
conforme a lo dispuesto en el apartado 3 del articulo anterior y que
comparezca el acusado, teniendo en cuenta el patrimonio de la persona que
sea nombrada como supervisor, su relacion con el acusado y otras
circunstancias.

(BEE £ REL 258 ORREFOF5)
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BILTHINE&DS BEEL2EIELE-BECE. BREFIHREE. BATNEE—
HOBEBZrhrb s RAERVBEBREEOMI N Do BT NIE, BITT
BIEHBTERV, BEELZEEL 2BECE.. BATEELEHITRORER. B
BRSO RS > 2B TRINIE. $ITT I ERNTEL L,

Articulo 98 sexies. (Tramites de la libertad bajo fianza, etcétera en el caso
de que un supervisor hubiese sido nombrado)

1. En el caso de que el tribunal hubiese nombrado un supervisor, un auto
“Kkettei" por el que se conceda la libertad bajo fianza no se podra ejecutar
hasta después que se hayan pagado tanto la fianza (del acusado) como la de
supervision, independientemente de lo dispuesto en el apartado 1 del articulo
94. En el caso de que hubiese nombrado un supervisor, el "kettei" a que se
refiere el primer parrafo del apartado 1 del articulo 95 no podra ejecutarse
hasta después que se haya pagado la fianza de supervision.

2 BHTNUEE_IERVUCESIHEORER . BEBETEOMMc OO TEHAT 2. &
DBAXBWT. MEE_IEP [RRFERETLVE] D201 [BBETLZVE
(BEANEBRL. ) | & ALE=1EF [#HEAN] D20 HEARVCBES]
ERABLBZLDET B,

2. Lo dispuesto en los apartados 2 y 3 del articulo 94 se aplicara mutatis
mutandis al pago de la fianza de supervision. En este caso, la expresion "una
persona distinta del solicitante de libertad bajo fianza” en el apartado 2 del
mismo articulo se sustituira por la "una persona distinta del supervisor
(excluido el acusado)" y la "acusado” en el apartado 3 del mismo articulo se
sustituira por la "acusado y supervisor''.

(BEANOBBZCHT 2BBENOBN., BEEOHE-RECHT 2HREEND
=D

BNTN\&KOL BHFE. BEEZREL BECBOT, FHEANOBBRB S h Tz
LEZ O OBEBEEMOEROBEC & 0 PFEAFEE D HERRCEGHIC HIE
Ladhidzsranceednfze&id,. Eomie. BEHCHL. ZOBRLICH
ZARRCHFEBHALZTRE R 520,

Articulo 98 septies.  (Informacion al supervisor de la citacion, etcétera del
acusado y notificacion al fiscal acerca de la comparecencia e informes del
supervisor)

1.  El tribunal, en el caso de que hubiese nombrado un supervisor, cuando
el acusado haya sido citado, o cuando el tribunal haya determinado que el
acusado deba comparecer en el lugar, dia y hora que se le sefialen conforme a
lo dispuesto en esta Ley o cualquier otra ley, debera informar de inmediato al
supervisor de ese hecho asi como de dichos lugar, dia y hora.

2 BAFE. BATNZONUEIIE (B—SBFR3HICR2. ) OBEIC S 3H
ERA Do EFEZDER. FAIE (BRI CR3. ) ODHEW & 2|ERN
HolttLEBZDERUZOMEOANE .. FIE (F—SR3HMHWCR3. ) O
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B EZHEELLGRAIE (B=S A CEZ238PCiE2. ) OHREIC & 2RER 1 H
St EXNGHEBE (B8 n 38O CcRa. ) OHEC & 3MEN Lo &
5o &3 ZDERUVZORNYE . ZhZENEPLHCHREETCENL ZUNIE S
6&(430

2.  El tribunal, cuando (el acusado) haya comparecido segin lo dispuesto en
el apartado 4 del articulo 98 quater (se tratara solamente de la parte
correspondiente al nimero (i)), debera informarle prontamente al fiscal de
ese hecho, cuando haya recibido los informes previstos en el mismo apartado
(se tratara solamente de la parte correspondiente al niumero (ii)), debera
informarle prontamente al fiscal de ese hecho y el contenido de los informes, y
cuando no haya comparecido segtn lo dispuesto en el mismo apartado (se
tratara solamente de la parte correspondiente al nimero (i)) o el tribunal no
haya recibido los informes previstos en el mismo apartado (se tratara
solamente de la parte correspondiente a la letra (a) del niumero (ii)) o cuando
haya tenido conocimiento de que (el acusado) no le habia presentado los
informes previstos en el mismo apartado (se tratara solamente de la parte
correspondiente a la letra (b) del nimero (ii)) debera informarle al fiscal de
ese hecho y sus circunstancias prontamente.

(BB & DA

BHLTHNEZON\ HRHFE. ROZSOWThALCEYT2LEBHZE &i1E. BEE
DFERICEY, NIBIET. BEEL4BET LN TE 2,

Articulo 98 octies.  (Destitucion del supervisor)

1.  El tribunal, cuando concurra cualquiera de las circunstancias previstas
en los nimeros siguientes, podra destituir al supervisor a peticion del fiscal o
de oficio:

— EEES. EZ2BEA8 2 < BFATNFONENIFOREC & 2 RL
feL &,

(i) Cuando el supervisor haya infringido sin mediar causa justificada la
orden prevista en el apartado 4 del articulo 98 quater.

Z LEOHEZOMOFRC L) BEESBENLTN\FONUENHDOKEC & 1 4y
CONLBIHE T2 LATERVRBE o2 L &,

(ii) Cuando el supervisor se encuentre en el estado en que no pueda llevar a
cabo los asuntos ordenados (por el tribunal) conforme a lo dispuesto en el
apartado 4 del articulo 98 quater por razon de enfermedad fisica 0 mental u
otras causas.

= BEBEE»SBEOHHEADS L &,
(iii) Cuando el supervisor proponga al tribunal que lo destituya.

2 BIE (BF—SCBR3WMAICR2. ) ODREC LI VBBELBETIHBECE. B
A RET. BEREEOEBNE —HEENT I B TE 3,
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2.  En caso de destitucion del supervisor con arreglo a lo dispuesto en el
apartado anterior (se tratara solamente de la parte correspondiente al
numero (i)), el tribunal podra, mediante auto “kettei”, decomisar la fianza de
supervision en todo o en parte.

(BHEZEMEL 2585 0RE)

BLTNEZON HHFE. BEEEBEL RBEXEBBEN/RTL 2IBECIE.
RET. FRNE AFOPITEILZMIBS HTRIEZ S RV,

Articulo 98 novies.  (Medidas en caso de destitucion del supervisor, etcétera)

1.  El tribunal, cuando destituya al supervisor o éste fallezca, debera
revocar, mediante auto “kettei”, la libertad bajo fianza o la suspension de la
ejecucion de la prision preventiva.

2 BHFE. MECHEET2HACBOT., HYLBH 2L &, ROZS B
BIFEDRFRL . BUEB B ED BB LB ENTED. COFAHLLBLT
& FIEOHEE . WAL & L.

2.  El tribunal, en el caso previsto en el apartado anterior, cuando lo
considere oportuno, podra adoptar alguna de las medidas previstas en los
numeros siguientes en funcion de la clasificacion de los casos indicados en esos
nimeros. En este caso no sera de aplicacion lo dispuesto en el apartado
anterior:

— BEANMEIREINTWBBE FroEYeBvrE+BEEHEL L TEMEL. X
RAESEEEES L.

(i) En el caso de que el acusado esté puesto en libertad bajo fianza ; (la
medida de) nombrar nuevamente un supervisor a una persona que se
considere apropiada (como supervisor) o aumentar el importe de la fianza
(del acusado);

= BEANGEOBITELESATHRHE FHBLALRD 2E ¢ BEHE
L CEEFT I L,

(ii) En el caso de que al acusado esté suspendida la ejecucion de la prision
preventiva ; (Ia medida de) nombrar nuevamente un supervisor a una
persona que se considere apropiada.

3  EHPTIE. ATEAROHAEIC LY EEE L BRETIHEITIL. BEERESEE
S REHIREIE LRTHIEXR 5220,

3.  El tribunal, al nombrar un supervisor con arreglo a lo dispuesto en el
primer parrafo del apartado precedente, debera precisar el plazo para el
pago de la fianza de supervision.

4 BHAFE. PEBLOERBHZLRY 5L &G, HIFOHRE+ERT 52 L
NTE3.

4. El tribunal podra ampliar el plazo previsto en el apartado anterior si
considera que existe alguna circunstancia inevitable.
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5 RAG. BZHOHM E CUBBRIIEOMANTR Lo oL &id. BEBHE ##
FLabhiEzszu,

5.  El tribunal, cuando la fianza de supervision no se pague en el plazo
precisado en el apartado 3, debera destituir al supervisor.

6 VA FIHTR (B—SCBR3BAICRE. KRB THEL. ) OHE
CEVEEELBETZHACELT. HYULRD I L &), RASHLBET 22
ENTED.

6. El tribunal, cuando nombre un supervisor conforme a lo dispuesto en el
primer parrafo del apartado 2 (se tratara solamente de la parte
correspondiente al niumero (i). Lo mismo se aplicara en el apartado siguiente),
podra reducir el importe de la fianza (del acusado) si lo considera oportuno.

T OBHPR . BLIERROMREC & VRSB BEET 258 BWES ORI
EEMRMIREHMEREL 20T L5520, COBACEVTE. BNHEOHE
ST 3,

7.  El tribunal, cuando aumente el importe de la fianza (del acusado) con
arreglo a lo dispuesto en el primer parrafo del apartado 2, debera designar el
plazo en que (el acusado) deba pagar el importe aumentado de la fianza. En
este caso, se aplicara mutatis mutandis lo dispuesto en el apartado 4.

8 BATWEAE_HRUVE=IHOHEL . WIHECHET 3586 3MBETOF
HEOHFICODWTERT 2, COBEAGRXBW T, AKFEIHP [FRERE] ¢
20, [#HEAN] tHREABLZ2LDET S,

8. Lo dispuesto en los apartados 2 y 3 del articulo 94 se aplicara mutatis
mutandis al pago del importe aumentado de la fianza del caso previsto en el
apartado anterior. En este caso, la expresion "solicitante de la libertad bajo
fianza” en el apartado 2 del mismo articulo se sustituira por la "acusado''.

9 ARG FLHOHM & CUHBLORAEEOMMN A ar ol & &l RET,
BRREWMOBS2TNIER 6 %WV,

9. El tribunal, cuando el importe aumentado de la fianza no se pague en el
plazo sefialado en el apartado 7, debera revocar, mediante "kettei'", la
libertad bajo fianza.

(BEZECHEHT 2HEANDRHEE)

BRATHIN\&KZO+ #HEANGE. BATNEZONE—BE-SCEZH T L XNEBES
BT LI s &, o, ZOE*HAFTCBIHE TR L S &
W,

Articulo 98 decies.  (Obligacion de notificacion del acusado en relacion con
el supervisor)

1. El acusado, cuando haya tenido conocimiento de que el supervisor
corresponda a la circunstancia prevista en el numero (ii) del apartado 1 del
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articulo 98 octies o de que el supervisor hubiese fallecido, debera notificar ese
hecho sin demora al tribunal.

2 BAFE. MHOREC & 2EUA Lol &k BEEOHRIC L. i
BT, RET. RN ABOPITIELEMVET I LA TE B,

2.  El tribunal, cuando no haya recibido la notificacion prevista en el
apartado anterior, podra revocar, mediante auto “kettei”, la libertad bajo
fianza o la suspension de la ejecucion de la prision preventiva a peticion del
fiscal o de oficio.

3 WMIHOHBWE & VRINEMVHETHECE . BAME. RET. RAELDEHN
E—MEEMT B ENTE S,

3. El tribuna, cuando revoque la libertad bajo fianza con arreglo a lo
dispuesto en el apartado anterior, podra, mediante auto "kettei', decomisar
la fianza (del acusado) en todo o en parte.

(DR & B Y 1 3358 O BB RAL & O BB

FBATNEO+T— BEESRESATOIFECBVT. FLTAKXE—E (&
—5. BESRUELT (BATIFONUB_HORREI & 2HFZ L aroll L
WEDBERSNBEEICR2. ) CRB3BDCRS. ) OFE & HFEFSULAEOD
PITELEEMYVHET & &k BAFRG. RET. BERIESOEWNE —i & &MY
2TLEMNTE S,

Articulo 98 undecies.  (Decomiso de la fianza de supervision en caso de
revocar la libertad bajo fianza, etcétera)

En el caso de que un supervisor esté nombrado, cuando el tribunal revoque la
libertad bajo fianza o la suspension de la ejecucion de la prision preventiva
conforme a lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 96 (se tratara solamente
de la parte correspondiente a los numeros (i), (i) y (v) (para el (v) se tratara
solamente del caso en que el ultimo niimero se aplique por razon de que (el
acusado) no haya comparecido segun lo dispuesto en el apartado 2 del
articulo 95 quater)), el tribunal podra, mediante auto “kettei”, decomisar la
fianza de supervision en todo o en parte.

(PrEHEwRREEWS)

BATNEKO+= HHFE.. BREZFITIHECBENT, BEANEISCHETST B C
EEBIET 2. ZOMNBERVUHBZNBC R IR L2IERBIIVERDHZ LRD B
L& EEANCL. MEBHERK (NOHEKICEEISNZETFFTEETCH - T
ANLHEE» s R s 255 20Mmch2MET 265 (BEZHE—-SKKBWT A
THERFSE] tvwd. ) FHOTIT ) UEETFIIHEBOMER U UZMNEB R IR
ZIOBFE (LT MM BRE] cvwd, ) CHwsNn2 D450, LTEIL. ) #%2
DHEEBCEET B ELE2MTEIENTE B,

(BA+NED+Z~Z+MEHF104E5 A 16 HETITHETT)
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(Los articulos 98 duodecies a 98 vicies quater entraran en vigor hasta 16 de mayo de
2028)

Articulo 98 duodecies.  (Orden de adhesion (al cuerpo) del dispositivo
medidor de ubicacion)

El tribunal, al conceder la libertad bajo fianza, cuando considere necesario
captar tanto la ubicacion del acusado como la hora relativa a dicha ubicacion
para evitar que éste se fugue de Japon, podra ordenarle que se le adhiera (a
su cuerpo) un dispositivo medidor de ubicacion (tratandose de un ordenador
adherido al cuerpo humano, se refiere a un dispositivo que se utiliza para
medir la ubicacion de dicho ordenador y la hora relativa a dicha ubicacion)
(en adelante se denominara ""medicion de ubicacion") utilizando las sefiales
emitidas por satélites artificiales y otras seiiales suplementarias (se
denominaran "sefiales de satélites, etcétera” en el nimero (i) del apartado 3,
en adelante se aplicara lo mismo).

2 FHHAHFTE. MIEOKREC & 344 (UT (MEAERREEMNS] ). ) %
T2L&iE. FRITHENGBBERORILOXEZ 0o BRI ERAEERLS 22
RENERHSHETIEICIEBAB I E LR 2RIBTH-> T SBHELFEL T
60K (U [FESRERE] wd., ) 22 DET 5.

2.  El tribunal, cuando dicte l1a orden prevista en el apartado anterior (en
adelante, se denominara "orden de adhesion (al cuerpo) del dispositivo
medidor de ubicacion'), tratandose de las dreas que rodeen aeropuertos o
instalaciones portuarias u otras areas en que ingrese el sujeto que hubiese
recibido esa orden al salir de Japon, determinara las areas en que dicho
sujeto no deba encontrarse (en lo sucesivo se denominaran "areas prohibidas
de encontrarse').

3 MEBEHEWKE . RCH/T I2BERVBIEL2ET2I0TEIRIEZ S 20V,

3. Eldispositivo medidor de ubicacion debera tener las funciones y
estructura siguientes:

— MEHAEO/»c LEL NTHEEFSS+RET 2H6E
(i) La funcion de recibir seiiales de satélites artificiales, etcétera necesarias
para medir la ubicacién.

Z RCIBT 2EHORE F BT 2B

(ii) La funcion de detectar la ocurrencia de alguna de las siguientes
circunstancias:

1 BUEAERKSEES L EO S sBNC L,
(@)  Que el dispositivo medidor de ubicacion se separe del cuerpo del sujeto
al que esté adherido el dispositivo.

r MERRCEL TITbh 2E550R%E (UT (MVEHRERFE] tvwd. ) TH
S THNEREMRCERZLONBET I8 TN LD 2FHE L CRAFOHKAITE
360
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(b)  Que, tratandose de la transmision y recepcion de sefiales que se realicen
en relacion con la medicion de ubicacion (en adelante se denominaran
"comunicaciones para medicion de ubicacion'"), se produzca alguna de las
circunstancias previstas en un Reglamento de Tribunal como circunstancias
en que exista el riesgo de que las comunicaciones para medicion de ubicacion
relacionadas con el dispositivo medidor de ubicacion puedan verse
perturbadas.

N nBFRERA LS Z> L,

(¢) Que la circunstancia indicada en la letra (b) haya desaparecido.

= ADENETRBTZ2500EFH,. MEREHKEZEESNEOELR LS O
HEZHIEL . XEZ2OMBE TR 2 0 CHBRAIEHKIC S TRMT N EHH
&L THHAROHRTED 2 D

(d) Que, ademas de lo indicado en las letras (a) a (c), se produzca alguna de
las circunstancias previstas en un Reglamento de Tribunal como
circunstancias que deban ser detectadas por el dispositivo medidor de
ubicacion para evitar que el sujeto al que esté adherido ese dispositivo salga
de Japon o para captar su ubicacion.

= MBCETF2EHORE/BMEN-E &k, bW, 2. BEIKW. FLER
EMAREEESINLECLZTHOREZN OB L LY. FRHIBOMERMHE S
WTHZEHORE + BRI 2 2dC VELES . HEC NG RIEON BHll ek
FREEL T, FRIEOMBRME CEE T 215

(iii) Cuando se haya detectado la ocurrencia de alguna de las
circunstancias indicadas en el nimero anterior, (el dispositivo ha de tener) la
funcion de notificar la ocurrencia de dicha circunstancia inmediata y
automaticamente al sujeto equipado del dispositivo medidor de ubicacion, y
de transmitir inmediata y automaticamente sefiales necesarias al equipo de
inspeccion visual mencionado en el apartado S para que se confirme la
ocurrencia de dicha circunstancia en ese equipo de inspeccion visual ya sea
directamente o a través del equipo medidor de ubicacion mencionado en el
apartado siguiente.

W ANOBECBEEINFLBECBVWT. 204N G —H52BE T3 &5 4%
ANOEE» SO ITC & 2 RE e T 2%

(iv) (El dispositivo ha de tener) la estructura por la que, cuando tal
dispositivo esté adherido al cuerpo humano, sea dificil su separacion sin
danarlo total o parcialmente.

i OWMESCHERS2600Es. MERECHEL THELBREEEBEL L CTRAMR
DHAITED 5D

(v)  Ademas de lo indicado en los nimeros precedentes, lo previsto en un
Reglamento de Tribunal como funciones o estructura necesarias para la
medicion de ubicacion.
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4 MERAZECBLTE., KRB 2B+ F T2 BXERRHETH > TRHAFTOR
RITED 24D (BE—SRUFEALTNZFOTRE-RCBOT MBRZERE] £ v
J.) efEAT2LDLT B,

4. En la medicion de ubicacion, se utilizaran equipos de telecomunicaciones
que tengan las siguientes funciones y estén especificados por un Reglamento
de Tribunal (se denominaran "equipos medidores de ubicacion” en el niimero
(i) y en el apartado 1 del articulo 98 quindecies).

— R/ 2FHOREEZ R T 2B

(i) La funcién para detectar la ocurrencia de alguna de las siguientes
circunstancias:

1 MERERRSELEXBANCHET S L.

(a)  Que el dispositivo medidor de ubicacion se encuentre dentro de un area
prohibida.

r MNEREERFRTH > THNERERFCRILOVBET 28T H5FHE
L TERAFORAUTRED 24 D

(b)  Que, tratindose de las comunicaciones para medicion de ubicacion, se
produzca alguna de las circunstancias previstas en un Reglamento de
Tribunal como circunstancias en que exista el riesgo de que las
comunicaciones para medicion de ubicacion relativas al equipo medidor de
ubicacion puedan verse perturbadas

N BRETZEESZ - L.

(¢) Que la circunstancia indicada en la letra (b) haya desaparecido.

Z ABSNETEBTE 00, MERERKEEESNEDOERH S DH
EHzEBIEL. XigZOMBE2EET 220 CHNBRERBCBS W THRMTNEHERL
L TEHAFORATED 2 H D

(d) Que, ademas de lo indicado en las letras (a) a (c), se produzca alguna de
las circunstancias previstas en un Reglamento de Tribunal como
circunstancias que deban ser detectadas por el equipo medidor de ubicacion
para evitar que el sujeto al que esté adherido el dispositivo medidor de
ubicacion salga de Japon o para captar su ubicacion.

= WMBCBsERHORESRMS AL Sk, BEbIC, »D. HEIIC. ALEH
EMARERE SN HBECLUZEHORELMS ¥ B L L . WIHOHERBC B
TUBFHOREL MR T 2. CBELES & FIHO HRRME CXET 2
(ii) Cuando se detecte la ocurrencia de alguna de las circunstancias
indicadas en el nimero anterior, (el dispositivo ha de tener) las funciones de
notificar la ocurrencia de dicha circunstancia inmediata y automaticamente al
sujeto al que esté adherido el dispositivo medidor de ubicacion, y de
transmitir inmediata y automaticamente sefiales necesarias al equipo de
inspeccion visual mencionado en el apartado siguiente para que se confirme la
ocurrencia de dicha circunstancia en ese equipo.
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5 MERECBOTE. BRAMSHKMEER (MERIRC L VB s MERE
WMADMERVUUEMNECRIBFZCET3ERE Y. UFRAL. ) #RXRLTH
B2 L RUBESIAS - ENURIES —S0ES*2ET 2 L & D IRCEYT
PEHORES MR T LN TE 2L E T 2BRBEERME (LT [BI%RAE]
LI, ) #FHTZ DL T 3,

5. En la medicion de ubicacion, el tribunal utilizara equipos de
telecomunicaciones que tengan las funciones de mostrar y visualizar la
informacion de ubicacion del dispositivo (se refiere a la informacion obtenida
a través de la medicion de ubicacion sobre la ubicacion del dispositivo
medidor de ubicacion y la hora relativa a dicha ubicacion. Lo mismo se
aplicara en lo sucesivo) y de confirmar la ocurrencia de alguna de las
siguientes circunstancias mediante la recepcion de las sefiales mencionadas en
el nimero (iii) del apartado 3 o en el numero (ii) del apartado anterior (en
adelante se denominaran "equipos de visualizacion')

— F=ZHE -5 HB/S 32HEH

(i) Lacircunstancia indicada en la letra (a) del nimero (ii) del apartado 3.
Z HIESE -S4 RS 3HEH

(ii) La circunstancia indicada en la letra (a) del numero (i) del apartado
precedente.

= BEHEECSoNEHIEE-So B sEH

(iii)  Las circunstancias indicadas en la letra (b) del niumero (ii) del
apartado 3 o en la letra (b) del nimero (i) del apartado precedente.

W H=IEE SN HIEE S CBS 3EH

(iv)  Las circunstancias indicadas en la letra (c) del numero (ii) del apartado
3 o en la letra (c) del nimero (i) del apartado precedente.

i BEEB S NEHIHEE—-S =B 2EH
(v)  Las circunstancias indicadas en la letra (d) del numero (ii) del apartado
3 o en la letra (d) del numero (i) del apartado precedente.

(P BEREIwAR D HHE)

BATNFO+Z= ABRERRE . BHAPFTOHEC & > T, HAFELE Z OMHOD
BAFOBE SN ERERREEMSERILEOGEIEETZILDET 3.
Articulo 98 tredecies. (Adhesion (al cuerpo) del dispositivo medidor de
ubicacion)

1. El dispositivo medidor de ubicacion sera adherido al cuerpo del sujeto
que hubiese recibido la orden de adhesion (al cuerpo) del dispositivo medidor
de ubicacion, bajo la direccion del tribunal, por un secretario judicial u otro
funcionario del tribunal.

2 NMEREHRKEERSNSNLL &G, FREFTREL . AIEOREC & 341
BRACRAKOEEL L LBTEUNE., $ITT22eRTELRL,
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2. Cuando se haya dictado la orden de adhesion (al cuerpo) del dispositivo
medidor de ubicacion, el auto “kettei” de conceder la libertad bajo fianza sélo
podra ejecutarse tras la adhesion (al cuerpo) de tal dispositivo prevista en el
apartado anterior.

(AL BRI SR EE S & RV 12 F OMFHIAE)

FBATNFO+N ABRAEHRRFEENSEZTLER . WBY 2 HHLBTL 2
Uhifzsnu,

Articulo 98 quattuordecies.  (Asuntos a cumplir por el sujeto que hubiese
recibido la orden de adhesion (al cuerpo) del dispositivo medidor de ubicacion)

1.  Elsujeto que haya recibido la orden de adhesion (al cuerpo) del
dispositivo medidor de ubicacion debera cumplir los siguientes asuntos:

— FEREXBANCHEL RV L.

(i) No encontrarse en un area prohibida.

— MEHERREHCORBCRELHTZC L.

(ii) Mantener el dispositivo medidor de ubicacion adherido a su cuerpo.
= KRB/ TRELZVIL,

(iii)  No realizar ninguno de los siguientes actos:

4 HoOHBCEEShMERCRK£BET 3174

(a) Acto de daiar el dispositivo medidor de ubicacion adherido a su
cuerpo.

n MEREEGCEESSZ 21TA

(b)  Acto de impedir las comunicaciones de medicion de ubicacion.

N ARV BT SO0 MBERERRIC & ZMERERRFEE ML E R
EONBEOBBCXEEAL SE26TNAH3TAL L TRAFOBRATED
3240

(c) Ademas de los actos indicados en las letras (a) y (b), los actos
especificados por un Reglamento de Tribunal como actos que probablemente
impidan la captacion de la ubicacion, mediante el dispositivo, del sujeto que
haya recibido la orden de adhesion (al cuerpo) del dispositivo medidor de
ubicacion.

W BHFTOED 3758k & 0 ALERIEHRR D FEE 2 O i D i B 5 3K O B aE D
MRFCDEREHEE TS L.

(iv)  Realizar las gestiones necesarias para cargar la bateria del dispositivo
medidor de ubicacion y para mantener las funciones del dispositivo medidor
de ubicacion de acuerdo con el método especificado por el tribunal.

7 HEOHGCEEShAAERRERKC S TRENEEFOD > 5RAMOH
RITEDZ L DB/fThbhTuaw I tesMofob &id. B2 < BAFCHL. &
FAERERARDOBRENGHEOREOFBLVER. BHORE. HCOBEMZ
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DDA BEREBFEOEBCVDELEELHET 2 0o VELFIHE L TRAFOH
RItTE® 2 b DeRET B2 L.

(v)  Notificar inmediatamente al tribunal, cuando el sujeto se entere de que
el dispositivo medidor de ubicacion adherido a su cuerpo no realice
comunicaciones de medicion de ubicacion especificadas por un Reglamento de
Tribunal, cualquier dafio o mal funcionamiento del dispositivo, el alcance de
cualquier deterioro, el nivel de bateria restante, su ubicacion actual y otros
asuntos especificados por un Reglamento de Tribunal segiin sea necesario
para tomar las medidas necesarias para restablecer las comunicaciones de
medicion de ubicacion.

2 FHPTIE . MEREERSOEEZ OO BRIERA £ H v T BRI
REMLERUFOMBEORBCVELEE BT 210 VERH LB B L
&lx. HREFCNL . BARMORES 2HRRFGMCHET 2 L 2wme 22 L 48
T&3%,

2.  El tribunal, cuando lo considere necesario para restablecer las
comunicaciones de medicion de ubicacion y para tomar las medidas
necesarias para captar la ubicacion del sujeto que haya recibido la orden de
adhesion (al cuerpo) del dispositivo medidor de ubicacion, podra ordenarle
comparecer en el lugar, dia y hora que le sefale el tribunal.

(RIS EE DD

BATNEZOTH HHFE. PO2BLVERCE VBERDZ LB B L &I,
MEBRIEwRREERLSEZULECHL . HiMEREL T IEZIEXEBRCRET
ZELEHATZIENTED. COBECHEL T, LEBMN I YZER XS
WICHIEET 22 L D2W Tk BIZE—IH (B—B B2y B2, ) O#HEIR.
BHEE . BT MEREREC L 3ELTN\EOTFENIEE 51 2iBS 3
HHOEEORAMEFEILT 2D T 5.

Articulo 98 quindecies.  (Autorizacion judicial de medidas excepcionales)

1.  El tribunal, cuando lo considere necesario por razones inevitables, podra,
fijando un periodo de tiempo, autorizarle la estancia dentro del area

prohibida al sujeto que haya recibido la orden de adhesion (al cuerpo) del
dispositivo medidor de ubicacion. En este caso, lo dispuesto en el apartado 1
del articulo anterior (se tratara solamente de la parte relativa al namero (i))

no se aplicara a la estancia dentro del area prohibida en el periodo de tiempo
correspondiente, y el tribunal dejara de detectar la ocurrencia de la
circunstancia indicada en la letra (a) del numero (i) del apartado 4 del

articulo 98 duodecies.

2 HIRATROHHG . Z OBPRUEHEHRE L > THEL 2T R 52V,

2.  Conrespecto al periodo de tiempo a que se refiere el primer parrafo del
apartado anterior, su inicio y final deberan ser sefialados con el dia y hora.

3 AP, DELEBDZ L&, BIHATROWHMEERT 2 LT & 3,
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3.  El tribunal, cuando lo considere necesario, podra ampliar el periodo de
tiempo previsto en el primer parrafo del apartado 1.

4 BHFE. HHABROREC & 2H MR LH DT, FFELIERBRAKC
FHEST 2 eHNTEBHHOMRML L THRESN AR & THITELIEREA K
FEST 2RERZL Lot B 2L &, LM sEMTscLnTE S,

4. El tribunal, cuando considere que ya no es necesario que el sujeto que
haya obtenido la autorizacion prevista en el primer parrafo del apartado 1 se
encuentre en el area prohibida hasta el dia y hora sefialados como final del
periodo de tiempo durante el cual pueda permanecer en el area prohibida,
podra acortar dicho periodo.

5 BTIHOKEE . I ZIHOHRE W & 2HHOER NI EMHEE T 258DV THE
33, COBHREBOT, FIEP [IHEHAUVKE] L2301k, (48] Laa
B130LT 3,

5. Lo dispuesto en el apartado 2 se aplicara mutatis mutandis a los casos en
que el periodo de tiempo se amplie o acorte con arreglo a lo dispuesto en los
dos apartados anteriores. En este caso, la expresion "inicio y final” en el
apartado 2 se sustituira por la "final".

6 VAR, PLE/2VERACLIIVDESNDH B LAY B & & MERAERRE
EMLPEZULHECHL. BlekEl <. MEREHKZACOSKCEEL 2L
TWBILEHATEILENTE B,

6. El tribunal, cuando lo considere necesario por razones inevitables, podra
autorizarle, fijando un periodo de tiempo, al sujeto que haya recibido la
orden de adhesion (al cuerpo) del dispositivo medidor de ubicacion que se
encuentre sin tal dispositivo adherido.

7T HIROMEW & BEAE . UEAFA & XU o EH O Bk 5 AL ERE R K % BLY Sb
LzgTcaudhid. Z2OA2EL ZV.

7.  La autorizacion prevista en el apartado anterior no surtira efectos hasta
después de que el dispositivo medidor de ubicacion se le haya quitado del
cuerpo del sujeto que hubiese obtenido dicha autorizacion.

8 BNIEOHBEIW & 2HWERZUEOGKCEE I N AEREREKG . BHAFT
DIE W & 5T BAFELEZOMOBAFTOBMESNR VI T L DET B,

8. El dispositivo medidor de ubicacion que esté adherido al cuerpo del
sujeto que haya obtenido la autorizacion prevista en el apartado 6, sera
separado, bajo la direccion del tribunal, por un secretario judicial u otro
funcionario del tribunal.

9 WEAE—H (E_S»sBHE TR MBHCR2. ) OREE. BEATHOH
G EA L 2w,

9. Lo dispuesto en el apartado 1 del articulo anterior (se tratara solamente
de la parte correspondiente a los numeros (ii) a (v)) no se aplicara durante el
periodo de tiempo de tiempo mencionado en el apartado 6.
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10 BAEOHHMZzEETZCHL->TE. ZOKRMLHBE L THET L L
Yz SZARCB O THNERERREEE T 20 CHETNEGFLEEL 2
niEzs6 %0,
10. Al designar el periodo de tiempo mencionado en el apartado 6, el
tribunal debera sefialar su final con el dia y hora, asi como debera sefialar el
lugar donde el sujeto haya de comparecer para que se le adhiera un
dispositivo medidor de ubicacion en dicho dia y hora.
11 BAFE. DELED D L& FATHOBMEERT B L8 TC&2. 20
BBWTIk., AITAOHEREMT 5.
11.  El tribunal, cuando lo considere necesario, podra ampliar el periodo de
tiempo mencionado en el apartado 6. En este caso, se aplicara mutatis
mutandis lo dispuesto en el apartado anterior.
12 AP, BAHEOBREBC & 3HFHERT2FCO VT, MERERRKE2ED
DEBCEELZOTLBZILNTEBHHOMHE L THREShIHR & THE
HERKZHCOGBCEEL LOTOIVRER L Ao e RO B L &F . LM
Meldac e TE2, COBACBLTE. BHHEOBELERT 3.
12.  El tribunal, con respecto al sujeto que haya obtenido la autorizacion
prevista en el apartado 6, cuando considere que no es necesario que el
dispositivo medidor de ubicacion no esté adherido a su cuerpo hasta el dia y
hora sefialados como el final del periodo de tiempo durante el cual el sujeto
pueda estar sin el dispositivo adherido al cuerpo, podra acortar dicho periodo
de tiempo. En este caso, se aplicara mutatis mutandis lo dispuesto en el
apartado 10.

(R EREmARFEE S OPIHEL)

BRATNEO+A MERAEHRKEZzEESEINER LS oL &ld. BHAFE.
BEE. MEHERREEGSERILELEL CEABAOERC & 0 NIBHET.
RET. MERERREEMSFMOBS2TAE RS2V, COBECBLTH.
TEB3MVEP» . MERERREERS LY H S 0 izE O Sk h 5 AL BRI R
RKERDAAS ZTNIE RS RV,

Articulo 98 sedecies.  (Revocacion de la orden de adhesion (al cuerpo) del
dispositivo medidor de ubicacion)

1. Cuando ya no sea necesario que el dispositivo medidor de ubicacion esté
adherido al cuerpo de un sujeto, el tribunal, a peticion del fiscal, del sujeto
que hubiese recibido la orden de adhesion (al cuerpo) del dispositivo medidor
de ubicacion o de su defensor, o de oficio, mediante auto “kettei”, debera
revocar esta orden. En este caso, el dispositivo habra de separarse lo antes
posible del cuerpo del sujeto al que se le haya revocado la orden de adhesion
(al cuerpo) del dispositivo medidor de ubicacion.

2 HIFBNHOBEW . WIHRRROHE W & 2MERCHADOEYSFL iDL TH
R 2.
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2. Lo dispuesto en el apartado 8 del articulo anterior se aplicara mutatis
mutandis a la separacion del dispositivo medidor de ubicacion prevista en el
ultimo parrafo del apartado anterior.

(for B ¥ e s R e ar & O R 3D
FBATNEO++L ABRERREEMSE RV 2HECE. Z2OFHERI .

Articulo 98 septendecies.  (Invalidacion de la orden de adhesion (al cuerpo)
del dispositivo medidor de ubicacion)

1. La orden de adhesion (al cuerpo) del dispositivo medidor de ubicacion
dejara de surtir efectos en los siguientes casos:

— BRSO BEShIFBEHCEO T EATNEE IRV EIROBE W & i
BHERCNEShIzL &,

(i) En el caso de que se hubiese revocado la libertad bajo fianza, cuando el
sujeto en cuestion haya sido internado en un establecimiento penitenciario
conforme a lo dispuesto en los apartados 1 o 3 del articulo 98.

= WU EORICAT ZARDEERH o FECBO T, BZANT=KF
HETE (BHAENKCB W TERT 5858 C. BLTN\FOTEREFE S«
BOWTRAL. ) KBV TERAYT3ENTN\EZBE NG EIHOBE W & 1 il Fiisk
KNEShT L &,

(ii) En el caso de que se le hubiese pronunciado a un sujeto una sentencia
de que habria sido castigado con la pena de encarcelamiento o con una pena
mas grave, cuando el sujeto haya sido internado en un establecimiento
penitenciario conforme a lo dispuesto en los apartados 1 o 2 del articulo 98
que se apliquen en el primer parrafo del apartado 2 del articulo 343 (*)
(incluidos los casos en que este se aplique mutatis mutandis en el articulo 404.
Lo mismo se aplicara en el nimero (ii) del apartado 5 del articulo 98 vicies).

(*) Pronunciamiento de la pena de prision o0 mas grave e invalidacion de la libertad
bajo fianza

= AU EORICAL Y 2ARNEHBE LT 2HROEELD - 2R v
T BZARCEBIHOBITOBAIMBS iz L &,

(iii) En el caso de que se le hubiese pronunciado a un sujeto una sentencia
de que habria sido castigado con la pena de encarcelamiento o con una pena
mas grave, o una sentencia de que habria sido castigado con la pena de
detencion penal, cuando se haya iniciado la ejecucion de la pena
correspondiente a dicha sentencia.

IR, &dv. MO&R. MOEHOPITHT. AKEN (E=A=T/)\FXENS
(BUENZACBWTERHT2HE680. ) KL 355R<. ) HE&ELE

PR OBANG AR MY B RADEMBH > 12 L &

(iv) Cuando se le haya notificado la decision judicial que dicte la inocencia,

sobreseimiento del proceso, condonacion de la pena, suspension de la
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ejecucion de la pena en su totalidad, desestimacion de la acusacion publica
(excluidos los casos previstos en el numero (iv) del articulo 338 (*) (incluidos
los casos en que este se aplique mutatis mutandis en el articulo 404)), multa o
multa leve, o la decision judicial por la que se revoque la prision preventiva.

(*) Sentencia de desestimacion de acusaciéon publica

f ABRHBESI KoL & (BZSOHARIEEL FERVAS BT 256
R

(v)  Cuando la orden de prision preventiva haya dejado de surtir efectos
(excluidos los casos en que la sentencia mencionada en el nimero (iii) sea
firme y los casos indicados en el numero anterior).

2 FIIHOMEW & VABRERREFEMSV/RINE R oL &k TEBMYER
iz MBRIEHREENSBHN N R nBEOHEHh s MBREREKEZRY 4 & 2
Uhifzsnu,

2. Cuando la orden de adhesion (al cuerpo) del dispositivo medidor de
ubicacion haya dejado de surtir efectos conforme a lo dispuesto en el
apartado anterior, el dispositivo medidor de ubicacion habra de ser separado
lo antes posible del cuerpo del sujeto respecto a cual esa orden de adhesion
haya dejado de ser efectiva.

3 BATNEZOTHFE/NIEOHEE . BIIHOMHEIC & 2N BRIEWADOIY 4L 2
DWTHHT 3.

3. Lo dispuesto en el apartado 8 del articulo 98 quindecies se aplicara
mutatis mutandis a la separacion del dispositivo medidor de ubicacion
prevista en el apartado anterior.

4 BAFE. HECBWTERAT2ENTN\ZDOTRE/INIHOHEC LD 5T,
BIHOBEBC & VFHEERCWESN-EO G, s M BRIERAK 2 43 &
i, MEBRBE4IBEL T4 33 ELBTE 3,

4.  El tribunal, sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 8 del articulo 98
quindecies que se aplique mutatis mutandis en el apartado anterior, cuando el
dispositivo medidor de ubicacion se separe del cuerpo de un reo internado en
un establecimiento penitenciario conforme a lo dispuesto en el apartado 2,
podra hacer a un funcionario del establecimiento separarlo bajo su direccion.

(FLEREHRKEERLSEZULFEEANOEROBHEL)

BATNFO+/\ BHPTE . MERRRREERS R LBEEASRDESD
THUPCEABTEERBY I L &R REEOFHRC & 0. NEWHET. RET. RR
EFWMOBETELEBTE D,

Articulo 98 duodevicies.  (Revocacion de la libertad bajo fianza del acusado
que hubiese recibido la orden de adhesion (al cuerpo) del dispositivo medidor de
ubicacion)
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1.  El tribunal, cuando considere que el acusado que hubiese recibido la
orden de adhesion (al cuerpo) del dispositivo medidor de ubicacion incurre en
cualquiera de las circunstancias previstas en los siguientes numeros, podra
revocar, mediante auto “kettei”, la libertad bajo fianza a peticion del fiscal o
de oficio:

— BATN\KOTHE—HNBROBEC & 3T &R 20T EL2EARZ <.
BB CFIEL 12 & &,

(i) Cuando el acusado, sin mediar causa justificada, se haya encontrado en
un area prohibida sin obtener la autorizacion prevista en el primer parrafo
del apartado 1 del articulo 98 quindecies.

= BATNEZOTHAEAEOREBIC & 2HF 42T 40T, FALERS L L ML
BHERREEHCOSENSBMOIL . XEBEEFEL 2holk L &,

(ii) Cuando el acusado, sin mediar causa justificada, haya separado el
dispositivo medidor de ubicacion de su cuerpo o no lo haya adherido a su
cuerpo sin obtener la autorizacion prevista en el apartado 6 del articulo 98
quindecies.

= ELZEHASZ . BATNKOTNUEIBE=ZSA 05 NETOOTANCH
FITRELRZE &,

(iii) Cuando el acusado, sin mediar causa justificada, haya cometido
cualquiera de los actos enumerados en las letras (a) a (c¢) del nimero (iii) del
apartado 1 del articulo 98 quattuordecies.

W EXZ2EHSZL BATNEZOTHUE—IH (BENSRIBHICRZ. ) O
B 2EHE Lol L &,

(iv)  Cuando el acusado, sin mediar causa justificada, no haya realizado las
gestiones previstas en el apartado 1 del articulo 98 quattuordecies (se tratara
solamente de la parte correspondiente al nimero (iv)).

f EHR2EABZSEATNEZOTNE - (FESCERZHBICR2. ) OFEE
WEBRREERT. NG BBOREEZL L &,

(v)  Cuando el acusado, sin mediar causa justificada, no haya presentado
informes previstos en el apartado 1 del articulo 98 quattuordecies (se tratara
solamente de la parte correspondiente al niimero (v)) o haya presentado
informe falso.

N BATNFZOTNE_HOARKRRUGEF¢HES . ES2BEEn 2 <. HZA
Re R OGRTC HERL 2w & &,

(vi)  Cuando el acusado al que se hayan sefialado el lugar, dia y hora del
apartado 2 del articulo 98 quattuordecies, sin mediar causa justificada, no
comparezca en dicho lugar, dia y hora.

2 FIROHEWC & VRREMY B IHECE . BHAE . RET, RIEEDOEHN
E—HERIMT 2 LHNTE B,
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2.  Cuando se revoque la libertad bajo fianza con arreglo a lo dispuesto en
el apartado anterior, el tribunal podra, mediante auto “kettei”, decomisar la
fianza en todo o en parte.

6 BEEABEIATVIHBAECSLT, F—IH (B-5 (BHAEHRKRK*HDOD
BBCEEL 20TW R EATEIHHOKME L THES AR, LZAK
B THBRAERREEET 5 CHETNEBHE L TRESRIGHCH
Lol e NBHASNZBECRS. ) RUBABSCHREIHICHRS. )
OB F VRMNEMOBE S & & BAFE . RET. BERLESOEHIUL—F
EFRMT B EBTE D,

6. En el caso de que un supervisor hubiese sido nombrado, cuando se
revoque la libertad bajo fianza conforme a lo dispuesto en el apartado 1 (se
tratara solamente de la parte correspondiente al numero (ii) (se tratara
solamente del caso en que este se aplique por razén de que no comparezca en
el lugar, dia y hora sefialados para que se le adhiera el dispositivo medidor de
ubicacion) y de la parte correspondiente al nimero (vi)), el tribunal podra,
mediante auto “kettei”, decomisar la fianza de supervision en todo o en parte.

(MLERERARFEEMS &R HEEADFT]D

BNTNFOTH BAFE . ALERERREERSEZT LEEANCDOL T KD
BEOWTAHACEUTIERD 2L &, REFOFERC LY., XEBiET. 4%
BENEASI T2 TER LEL.HLHE AT ODER LV ERD B E &
CORDTHW,

Articulo 98 undevicies.  (7Traslado forzado del acusado que hubiese recibido
la orden de adhesion (al cuerpo) del dispositivo medidor de ubicacion)

El tribunal, cuando considere que el acusado que hubiese recibido la orden de
adhesion (al cuerpo) del dispositivo medidor de ubicacion incurre en
cualquiera de las circunstancias previstas en los siguientes niumeros, podra
trasladar forzadamente a dicho acusado (ante el tribunal, etcétera) a peticion
del fiscal o de oficio. Sin embargo, esta regla no se aplicara cuando se
considere que claramente no es necesario hacerlo:

— HMERECSCTEATN\FOTZRERAEE S NIBZSCHRHT 2 FHOR
HEEMRLI-E &,

(i) Cuando en el equipo de inspeccion visual se haya confirmado la
ocurrencia de una de las circunstancias previstas en los nameros (i) o (ii) del
apartado 5 del articulo 98 duodecies.

Z HRERBCBOTEATNFZOTFRAE=S B 2 FHORE LR L
1248, BAMOHATEY 2HE2ZET 2 £ TOMW ., FIEBNS BT 2FHD
HREEERT 2 EHNTET S 2D FATNFOTHE-H (FLSCHRITEAE
2. ) DBEICS 2REN Lol L &

(ii) Cuando, después de confirmada en el equipo de inspeccion visual la
ocurrencia de una de las dos circunstancias previstas en el nimero (iii) del
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apartado 5 del articulo 98 duodecies, no se haya podido confirmar la
ocurrencia de una de las dos circunstancias previstas en el nimero (iv) del
mismo apartado hasta que hubiese transcurrido el tiempo especificado por un
Reglamento de Tribunal, y no se haya presentado el informe previsto en el
apartado 1 del articulo 98 quattuordecies (se tratara solamente de la parte
correspondiente al numero (v)).

URRAMEBEROMESE)
BT NEZOZ+ HHFTE. HERBCBOTELTN\ZO T _SRIESE —S05
BHEETOVWTIAHLZBT2EFHORELHRELLLEER. BB ZDE*HEE
CBHL 20T R 5 R0,

Articulo 98 vicies.  (Inspeccion visual, etcétera de la informacion de
ubicacion del dispositivo)

1.  El tribunal, cuando haya confirmado en el equipo de inspeccion visual la
ocurrencia de cualquiera de las circunstancias previstas en los nimeros (i) a
(v) del apartado 5 del articulo 98 duodecies, debera comunicar ese hecho
inmediatamente al fiscal.

2 BAHRFG. HERBCSOWTELTN\EZDOT+ZEREE - SHsE=5 1 TN
BHEOWTAHCBT 2BHORELHRL L &3, YZBHORECHRIMNE
HIRRAROMAKRMEBERERRL CHE T ENTEZ. 2L, AEE=S
F2EHORESHEL 2BACH-> TR YZEHOREE BT 3RO L DR
. FIEERSCES2BHORE LR 2580 H > TIEBZBEHT & HAPT
OHATED 2HFEIO L DR 2.

2.  El tribunal, cuando haya confirmado en el equipo de inspeccion visual la
ocurrencia de cualquiera de las circunstancias previstas en los nimeros (i) a
(iii) o (v) del apartado 5 del articulo 98 duodecies, podra visualizar e
inspeccionar la informacion de ubicacion del dispositivo relativo a la
ocurrencia de dicha circunstancia. Sin embargo, en el caso de que se haya
confirmado la ocurrencia de una de las circunstancias previstas en el nimero
(iii) del mismo apartado, se tratara solamente de lo ocurrido antes de que se
detecte la ocurrencia de dicha circunstancia, y en el caso de que se haya
confirmado la ocurrencia de una de las circunstancias previstas en el nimero
(v) del mismo apartado, se tratara solamente de lo ocurrido antes del tiempo
especificado por un Reglamento de Tribunal para cada circunstancia.

3 MEEER. F—THOBEW S 2BHERT L &k, BAMOHFTEZI T 7
HOBEDOHIC & WmRUEFRERRL THRE T2 enTE S,

3.  Elfiscal, cuando haya recibido la comunicacion prevista en el apartado 1,
podra, con autorizacion del tribunal, visualizar e inspeccionar la informacion
de ubicacion del dispositivo conforme al ejemplo previsto en el apartado
anterior.
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4 FHHUFHBBEATAEZEHOBREIC & VEITZOBREIC & 285 2 BEL 12358
BT ZABAEMBRORAFMOREM 2 BT 2RETOREE L. BAN
Nt ZABHEOHT 2RI T, BEIHOBEDOHIC & Y ImRABEFRERRFL TH
B33t TE 3.

4. En el caso de que el tribunal hubiese encomendado (a un juez de otro
tribunal) el traslado forzado previsto en el articulo anterior conforme a lo
dispuesto en el apartado 1 del articulo 66 (*), el fiscal de la Fiscalia que tenga
competencia en el lugar del tribunal al que pertenezca el juez encomendado
podra también visualizar e inspeccionar la informacion de ubicacion del
dispositivo conforme al ejemplo dispuesto en el apartado 2 con autorizacion
del tribunal o juez encomendado.

(*) Encomienda de diligencia del traslado forzado

5 BREE. REEFFEXNGAEEEME GIHCHE T 2BECH > T it
HAEFBOBAFTOFER 2 EE T 2RETOREES L  SREEHE L BX
BRETOFERCS O THBB LTI LB TE2AREEBE280. ) &, MEH
EMAEEMLEZILBECOVT, ROZFBOVTALICELT ZFECBO T,
DEERD B L & BAR (AHECHET 2581 H > Tk BRAPTUL ZEEHHA
B) OFMERY T BZBCRIMARMVEERERSL THET 38 TE S,
5.  Elfiscal, funcionario asistente del fiscal o funcionario de la policia
judicial (en el caso previsto en el apartado anterior, incluidos el fiscal o
funcionario asistente del fiscal de la Fiscalia que tenga competencia en el
lugar del tribunal al que pertenezca el juez encomendado o funcionario de la
policia judicial que pueda desempeifiar sus funciones en la ubicacion de dicha
Fiscalia), con respecto al sujeto que hubiese recibido la orden de adhesion (al
cuerpo) del dispositivo medidor de ubicacion, en el caso de que éste incurra en
cualquiera de las circunstancias previstas en los siguientes niimeros, cuando
lo considere necesario, podra visualizar e inspeccionar la informacion de
ubicacion del dispositivo relativa a dicho sujeto con autorizacion del tribunal
(en el caso previsto en el mismo apartado, el tribunal o juez encomendado):

— AFREHITT B L &
(i) Cuando ejecuten la orden de traslado forzado.

= O BATN\EE—ENEEZIE (ChsOHEFB=AN+=4F _IEIRIC B L
THAT 3580, WEABZIHE 2w BOTHL. ) OBREW & ) FEES
NEST 2 E &,

(ii) Cuando lo internen en un establecimiento penitenciario conforme a lo
dispuesto en los apartados 1 o 2 del articulo 98 (incluido el caso en que estas
disposiciones se apliquen mutatis mutandis en el primer parrafo del apartado
2 articulo 343. Lo mismo se aplicara en el numero (ii) del apartado 3 del
articulo siguiente).

6 FHAFE. MERERKZ OMOMNEREOH s h 3 BXBEREORT R
B BEZOMOEED 2o BDELREWC 8 T A0 B RIE SR ORmRA B
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ERFL CHEL, XELZEHOLDCDELRED 2HECRRSETHES ¢ 2
CENTE S,

6. El tribunal, en la medida necesaria para el mantenimiento, inspeccion,
reparacion y otra gestion del dispositivo medidor de ubicacion y de otros
equipos de telecomunicaciones utilizados con fines de medicion de ubicacion,
podra visualizar e inspeccionar la informacion de ubicacion del dispositivo de
dicho dispositivo medidor de ubicacion, o hacerle visualizarla e inspeccionarla
a (otra) persona que se considere que lo necesite para dichas gestiones.

(RAEFHAE OHEMR)

FBATNFO—+— BHAFE. BSBENLTNEFOTNESCR/RYT 3HHETET 2
CERREETHBLEER H5H LY. FAFOHEC & 2A5 BT 2HER & HA
DHAUNTED 2HATMOBRABTCERETEI LB/ TES. COFAHCBO T, HHAHR
& A5l cEL. B4R 2K MFefTsenTE S,
Articulo 98 vicies semel.  (Facultades del juez encargado)

1.  El tribunal, cuando le resulte dificil captar por si mismo las
circunstancias indicadas en los nimeros del articulo 98 undevicies, podra
encargar previamente a un juez (del tribunal) que se determine por un
Reglamento de Tribunal de sus facultades en materia del traslado forzado
previsto en el mismo articulo. En este caso, el tribunal podra poner
condiciones que considere oportunas respecto de dicho traslado forzado.

2 FIIHOMBL & 3FREERVZBAT (UFIOFEBLT [RERHAE] v
Je ) & BATNEFOTAOHEC & A5 B L BHAPT L HAR & F—DHER
tHY %,

2.  El juez que hubiese aceptado el encargo previsto en el apartado anterior
(en adelante se denominara "juez encargado' en este articulo) tendra la
misma facultad que tenga el tribunal o juez presidente en materia del traslado
forzado previsto en el articulo 98 undevicies.

3 ROZSCHETBHACE. YEETCED I HIE. VELEH I L &, 2T
BAE (REBHABSEANTAZE-RHOBREC L D EALTNZFOHILOBEC & 2
75 #BEEL LFBR I H o T REFABNGZFARHAE) OF TR T, NE
HEMAREE ML R tHCRIMAMEERE RS L CHRET 22 L8 T& 3.

3. Enlos casos indicados en los siguientes niimeros, las personas indicadas
en cada numero, cuando lo considere necesario, podran visualizar e
inspeccionar la informacion de ubicacion del dispositivo relativa al sujeto que
hubiese recibido la orden de adhesion (al cuerpo) del dispositivo medidor de
ubicacion con autorizacion del juez encargado (en el caso de que el juez
encargado hubiese encomendado (a un juez de otro tribunal) el traslado
forzado previsto en el articulo 98 undevicies conforme a lo dispuesto en el
apartado 1 del articulo 66 (*), con autorizacion del juez encargado o juez
encomendado).
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(*) Encomienda de diligencia del traslado forzado

— AFREPITT 258 REBAEFTROBHRCHIE T 2 RETOREEE
LEMRBEBE. YSRBTOFERCES O THBBE1T 2 8T & 3 RAEEER
B, AZPTEIET IREENEIZPIT 2 T oREEFHEE L (A AEERRR

(i) En el caso de ejecutar la orden de traslado forzado : (podran visualizar
e inspeccionar) el fiscal o funcionario asistente del fiscal de la Fiscalia
correspondiente al tribunal al que pertenezca el juez encargado, funcionario
de la policia judicial que pueda desempefiar sus funciones en el lugar de dicha
Fiscalia, fiscal que dirija dicha ejecucion o funcionario asistente del fiscal o
funcionario de la policia judicial que lleve a cabo dicha ejecucion.

= BAH)\EFE-BEXLEEHOBER & Y HEBRCNET 258 AR
BEFROBHAFHE S 2BRBETOREEE L { UREFHE .. JZRET OiEH#
KBOTHBBETI I LNTEIRAIGEEMA. IRNA ¢ BET 2 BREE NG I
NE% 3 5MBEEHELL  GABEEEBAR

(ii) En el caso de internar (al sujeto) en un establecimiento penitenciario
conforme a lo dispuesto en los apartados 1 o 2 del articulo 98 : (podran
visualizar e inspeccionar) el fiscal o funcionario asistente del fiscal de la
Fiscalia correspondiente al tribunal al que pertenezca el juez encargado,
funcionario de la policia judicial que pueda desempefiar sus funciones en el
lugar de dicha Fiscalia, fiscal que dirija dicho internamiento o funcionario
asistente del fiscal o funcionario de la policia judicial que lleve a cabo dicho
internamiento.

4 ZERAEE. ATEBENEOHEIC L BUD2 T B EHNTE D,

4. El juez encargado podra realizar las medidas previstas en el apartado 6
del articulo precedente.

(AR BAFR OO FRIZE L)
BATNEOZ+Z WARMNEBROMEG . BATNZFOZTE_IH» 6 FEAIHE
T .HAFE=ZHARVCENAYFCENANTNLEDO OB 2RE. L TR L5820V,
Articulo 98 vicies bis.  (Prohibicion en principio de inspeccion de la
informacion de ubicacion del dispositivo)
No deberan hacer la inspeccion visual de la informacion de ubicacion del
dispositivo salvo los casos previstos en los apartados 2 a 6 del articulo 98
vicies, en los apartados 3 y 4 del articulo anterior y en el articulo 489 bis (¥*).
(*) Aplicacion de las disposiciones relacionadas con la orden de adhesion (al cuerpo) del
dispositivo medidor de ubicacién tras la firmeza de una sentencia de que (el acusado)
seria castigado con la pena de encarcelamiento o con una pena mas grave)

(FHARDHEMRD
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BATHNEZEO-+= HHARE. SFHZET 285l BATNEZOTILEUEA
FNEO-TOHREWC L 305 L. NEEFHOBREICINESHBZIENTE
3.

Articulo 98 vicies ter.  (Facultades del juez presidente)

El juez presidente, si la urgencia lo exige, podra realizar las medidas previstas
en los articulos 98 undevicies y 98 vicies, o hacerle realizarlas a un miembro
del érgano colegiado.

(WCERIESREE S LT 1B ORFHEIREERRITRCN T 280D
FBATNFO—AN ERARKREERS LRI LES. ROZFTOOTANIE
B L &d. ~EUTORFM LT 3.

Articulo 98 vicies quater. (Sanciones contra actos de infraccion de los asuntos
a cumplir por el sujeto que hubiese recibido la orden de adhesion (al cuerpo) del
dispositivo medidor de ubicacion )

El que hubiese recibido la orden de adhesion (al cuerpo) del dispositivo,
cuando incurra en cualquiera de las circunstancias previstas en los siguientes
numeros, sera castigado con la pena de encarcelamiento de hasta un afio:

— BAFNEZOTHEE—IEWMROBREC & 2HMAZT 20T, ELLEENL L.
e IERIBA w FrfEL 12 & &

(i) Cuando, sin mediar causa justificada, se haya encontrado en un area
prohibida sin obtener la autorizacion prevista en el primer parrafo del
apartado 1 del articulo 98 quindecies.

= BATNEZOTREEAEOREIC L 2FAWEZI 20T, ELaBERAL <L fiL
BHEmEKEZEHCORGE»SBMNAL . XEEEL ahofo L &,

(ii) Cuando, sin mediar causa justificada, haya separado el dispositivo
medidor de ubicacion de su cuerpo o no se lo haya adherido al cuerpo sin
obtener la autorizacion prevista en el apartado 6 del articulo 98 quindecies

= ELZEHAZ . BATNKOTNUEIBE=ZSA 05 NETOOTANCHE
JFITRELIZE &,

(iii) Cuando, sin mediar causa justificada, haya cometido cualquiera de los
actos indicados en las letras (a) a (c) del numero (iii) del apartado 1 del
articulo 98 quattuordecies.

2 PMEAEHRRENLSERTLEN, KOEEOOTAICHEAT I L &R A
RUTO#MBRRT 3.

2.  El que hubiese recibido la orden de adhesion (al cuerpo) del dispositivo
medidor de ubicacion, cuando incurra en cualquiera de las circunstancias
previstas en los siguientes numeros, sera castigado con la pena de
encarcelamiento de hasta seis meses:

— FEAZEHESIZEATNEZOTNE IR (FASCR2HE I CHRZ. ) OHE
W BREEET. NEEBBOREL L2 L 5.
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(i) Cuando, sin mediar causa justificada, no haya presentado informes
previstos en el apartado 1 del articulo 98 quattuordecies (se tratara solamente
de la parte correspondiente al numero (v)), o haya presentado informe falso.

Z BATNFOTNE_HOAKRRUGEHRES . ES2BEAN 2 <. HZA
R R UBATCHBEL v e &,
(ii) Cuando el acusado al que se hayan sefialado el lugar, dia y hora a que

se refiere el apartado 2 del articulo 98 quattuordecies, sin mediar causa
justificada, no comparezca en dicho lugar, dia y hora.
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